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English
PRODUCT INTRODUCTION
INITIAL SETUPS

Hold and press © for 4 seconds to open the device.

After the first opening, press A / ¥ to select the options,
and then press 2 to confirm. Use A / ¥ to change the value
and press 2 to confirm. If you want return and change your
setting, please press © to go back to the page you need to
change.

1.Select a language: press A / ¥ to select your language;
press 2 to save and view the next setting.

< Language APP

Scan the code °
to download
iGPSPORT APP

English

2.Smartphone pairing notification: use your smartphone to
download the iGPSPORT APP and pair your smartphone with
the device in this APP.

Press 2 to view the next setting, ® to the previous.

3.Select metric/imperial: press A / ¥ to select units for
speed/distance, elevation or temperature.
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Press 2 to save and view the next setting; press © to view
the previous.

< Dist/Speed

< Elevation/VAM < Temperature

[ (]

Kilometers Celsius

(4
4

4.Select time format (12-Hour or 24-Hour)

Press A / ¥ to select the time format.

Press 2 to save and view the next setting; press ® to view
the previous.

< Time Zone

°
+00:00
°

Please note that it only sets the time zone and that the
time and date will be automatically calibrated after the GPS
is ready. You can enter the home page to use the device
upon finishing the setups. The firmware can be updated
only through the iGPSPORT APP. To make sure that you can
experience the best performance and the newest function
of the device, please pair your smartphone with the device
later and see Pairing Your Smartphone for details.
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CHARGING

Thereis a rechargeable Li-ion battery inside the device.
You can use DC power adapter or the computer USB port to
charge it (please ensure the original charging cable is used).

1) Unplug the USB waterproof plug from the back.

2) Plugthe USB cable.

3) Wait for the charging completed.

After the charging, please unplug the charging cable and
plug the USB waterproof.

Note:

Please use DC 5V standard power adapter. The fast
charge adapter is not recommended because it may
damage the battery.

- Will display on the upper right corner when low

battery to suggest charging for the device.

- Do not overstretch the USB waterproof plug to keep

its waterproof and dustproof performance.

BUTTON FEATURES

iGS630 GPS cycling computer has 6 buttons with different

functions in different situation scenes.
Please view the table to learn the specific functions of
these buttons.

17



Button Function
@ o Power Button-short press for Power On/long press for Power
Off;
Shortcut key for Status page; Back key
@ » Lap
® o Shortcut key for Riding page; Activity Start/Pause
@ =z Confirm key; Shortcut key for Menu page
® A Upward
® v Downward

ICON DESCRIPTIONS

. .l al o]
. Medium Strong .
Weak Signal Signal Signal No Signal Battery
4 ° ] 3 ¥
Start Recordin Stop Bluetooth Bluetooth
Recording 3 Recording | Disconnected | Connected
1 e Y] L ®
Speed and
Upload Data | Speed Sensor Cadence Cadence Heart Rate
Sensor S Sensor
ensor
By ) g k4 2=
Power Meter Trainer Radar Elec_tronic Di2
shifter
A Qz
E-bike lamp

PAIRING YOUR SMARTPHONE

Pairing smartphone helps you use the bike computer more
conveniently. You can have richer experiences of its functions
on the iGPSPORT APP, including Activity Auto Sync, Cycling
Computer Configuration, Alerts, Sensors Management,

18

Tracking, Firmware Update and so on.

Please note, you must follow the prompts to pair your
smartphone in iGPSPORT APP, not in Bluetooth setting of
your smartphone. Please make sure that your smartphone is
connected to the network and the Bluetooth is turned on.

Download the iGPSPORT APP from AppStore or Google
Play.

Android User: Make sure to enable location permission
for iGPSPORT APP in phone's APP settings.

First Pairing

1) Open the iGPSPORT APP in your smartphone and login
with your iGPSPORT account.

2) 1.Place the cycling computer nearby your smartphone,
enter My Status on the home page in the APP or Device
Management in the device. Click Add Device, select cycling
computers and then your smartphone will automatically
search foriGS630S . Select it and click Connect , and the
pairing will start.

3) When Bluetooth pairing Request prompts on your
device, click Pair to accept the request.

4) After the successful pairing, the cycling computer will
be displayed in the device list.

5) After the successful pairing, the prompt of device
setting on your smartphone will show up in the iGPSPORT
APP. Finish your settings and click Save and Sync, and then
the settings will be synced to the device.

If the pairing succeeds, the device and the smartphone will
automatically be connected via Bluetooth; if fails, you can try
to restart the smartphone Bluetooth, the iGPSPORT APP or
the cycling computer for pairing again.

Remove Pairing
If you want pair your cycling computer with another
smartphone, please remove the current pairing first:
1) Go to Setting > Pair Phone to view the paired device list.
19



2) Select the device you want to delete, click Unpair and
press to confirm.

3) When deletion completed, the Bluetooth Disconnected
icon will display on the device.

Note:

Do not Pair and Unpair frequently.

FIRMWARE UPDATE

To keep the device's best performance, please update its
firmware timely when a new version is available. Firmware
update can improve the user experience, including new
functions, the improvement of existing functions or error
repair. No data will be lost due to the firmware update.

Note:

- Before the update, please make sure that the activity
data has synced to iGPSPORT account to avoid data loss. At
the same time, ensure that the computer is fully charged,
and the bluetooth and data network are stable.

+ Go to the iIGPSPORT APP > Device > Firmware Update.
You can check if there is a new version available and
guidance on how to update.

+ The time needed depends on the strength of Bluetooth
signal. It takes up to 20 minutes, please wait patiently.

INSTALLATION OF STANDARD BIKE MOUNT

Use the included rubber bands to attach the standard bike
mount to the bike stem.

1) Place the rubber disk on the back of the standard bike
mount.

2) Select a suitable position on the bike stem to place the
rubber disk and the standard bike mount.

3) Use two rubber bands to bypass the bike stem
respectively, hook the buckle of the bike mount and fix it on
the bike stem.

4) Align the tabs on the back of the device with the

20

standard bike mount notches.
5) Place the cycling computer on the base and rotate it 90
degrees.

INSTALLING THE FRONT EXTENSION
BRACKET

1)Choose an appropriate mounting position on the
handlebar to avoid compromising riding safety.

2)Use a hex wrench to remove the screw @ from the
handlebar connector @ .

3) Wrap the handlebar with the rubber buffer and tighten
the screws (regularly check the tightness of the screws to
ensure safe use).

4) Align the base of the code counter with the mounting
slot @ of the extension bracket and turn 90° clockwise until
the device locks.

Note:
+ You can also use the out-front bike mount (iGPSPORT
M80) to install cycling computer.

Itis recommended that you use the official standard
bike mount or out-front bike mount of iGPSPORT to avoid
damaging the buckle of cycling computer.

GOING FOR A RIDE
PRE-RIDING

To ensure the accurate riding data, you need to wait for the
device to detect the GPS signal before riding.
If the GPS signal is needed, please go outside and keep
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away from tall buildings and trees. Keep the device still and
the screen up, and avoid touching it when searching for GPS
signal.

If the sensor has been connected to the device before,
it will automatically connect to the device once waken up,
and the device will also automatically search for the sensor.
During your riding, the device will automatically measure your
heart rate, cadence and power and other data by using your
sensors.

When the satellites for locating is four (minimum), the GPS
icon shows , ,and you can start riding at this time. For
more accurate data, please wait until .5 or .1l shows. GPS
icon becomes 1l when enough satellites are found to ensure
good GPS Gaccuracy.

After all signals are detected, press PIl to enter the cycling
data page.

Press DIl to start recording an activity on riding data page.

Press @ to start a new lap record, and the lap data will
display for 10 seconds.

Press © or = to exit the popup of the lap data.

During the riding data timing, press Ml to stop the timer.

Press = toview the menu, select “Save” and press =
again to save the recording.

After the successful save, the Riding Data Summary will
display.

Press A / ¥ toselect and view the riding data summary.

Press ® or =* o close the lap data popup.

WHILE-RIDING

Scan Data View

During the training, you can use A or ¥ to switch
riding view. Please note, the displayable riding data view
and information depend on the selected cycling mode and
your modification to the selected mode.
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You can set up specific pages for different cycling modes on
the device and in the iIGPSPORT APP. You can create custom
data fields for each activity mode and select the data you want
to see during the riding.

For more information, please see the activity contentin
Cycling Mode.

Status Page View

During the riding, you can press O to view the Status
page. The information will display on Status page, including
sensors, weather and smart notifications.

Shortcut Menu

During the riding, you can press = to open the menu
and you can access the functions such as page template, data
fields and elevation calibration from it.

+ Data Field Setting

Jump to template and fields selection setting of the current
page. See Cycling Mode > Page Setting, for details.

+ Cycling Mode Settings

Jump to current cycling mode page to quickly set up for it.
See Cycling Mode for details.

+ Elevation Calibration

Jump to Elevation Setting to set up the current elevation.

About Elevation: the built-in barometer covers the
calculation of elevation, ascent and descent. The barometer
can measure the elevation by converting the measured
air pressure into elevation reading. Ascent and descent are
displayed in meters/feet.

In the first several minutes of the riding, the air
pressure will be calibrated automatically via GPS. When
riding starts, the elevation calibration is only based on the
barometer, but the air pressure may not be accurate in
some conditions. Elevation will be corrected after calibration,
so any inaccurate reading before riding will be corrected
automatically later. After the riding finished and the data is
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synced, the corrected data can be viewed in the APP.

For most accurate elevation reading, it is recommended
to manually calibrate the elevation with reliable references (for
example, peaks or topographic map) or at sea level.

Note:

+ Mud or dirt on the device may cause inaccurate
elevation readings. Be sure to keep the device clean to
ensure that the elevation measurement function of the
barometer can work normally.

Lap

Pressing & can manually lap. You can enable the Auto
Lap function in Device Setting of the iGPSPORT APP and set
lap by distance, position or time. If by distance, you should
set the distance for each lap. After riding this distance, it
will be automatically counted as one lap. If by position, the
starting point of recording is taken as the mark point, and it
will be automatically counted as one lap when you reach it
again. If by time, it records the time according to the specified
time period. It will be automatically counted as one lap when
it reach that period again.

Pause/Stop

1.Press Pl to pause recording.

2.Press Pl again to continue.

3.Press 2 to stop recording. Select Save on the popup to
stop the activity. After saving the activity, you can immediately
get the activity details on the device.

POST-RIDING

Activity Summary

After finishing the activity, you can immediately get the
activity details on the device. More detailed data and
schematic analysis can be obtained in the iGPSPORT APP
or its official website.
24

The information in activity summary depends on the data
collected during the activity.

On the home page, press A / ¥ to select History and
press 2 to view the recent activity list and its summary. You
can view the historical activity summary saved on the device.
Press A / ¥ to select the activity you want to view and
press =* to open its summary.

View Cycling Data in the iGPSPORT APP

If your smartphone is within the Bluetooth range when the
riding finished, the device will automatically be connected
to and sync with the iGPSPORT APP (the auto sync function
needs to be enabled in the APP). In the APP, you can quickly
analyze every detail in the activity record using the iGPSPORT
website to learn your performance better and track progress
towards your monthly training target, and you can share your
personal best with others.

For more details, please see the iGPSPORT APP.
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CYCLING MODE

Cycling mode refers to the cycling ways you can select
on the device. There are four default cycling modes on the
device. You can create and set new modes according to your
needs.

You can make some specific settings for each cycling mode.

For example, you can set custom data page template for each
cycling mode and select the data you want to view (heart rate
only or speed and distance only) and the options that meet
your training needs and requirements best.

The device can save 8 kinds of cycling modes at most.

< Ride Mode

&% Road

JE, Commute

& Tour
,;ﬁr, Indoor

+ Add

Select Cycling Mode on the home page, and press = to
view the options.
Select amode and press = to view its options.

ENABLING MODES

Select Enable and press =* to enable this mode.

PAGE SETTING

Select"Page Selection" and press = to enterthe page
list. There are five system’ s built-in data pages, maps,
altimeters and some specific pages.

+ Select "Show Screen" and press =* to show/hide it.

Press O to exit.
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+ Select "Data Fields Setting" and press =* to view page

templates. Press A / ¥ to switch and get a live preview.
Press B to cancel and exit.

Switch to the needed page and press =* to save and set
data fields. Press ® to exit and save the template.

When setting data fields, press A / ¥ to select one to
modify. Press 2! to view its details. Press A / ¥ to selecta
data field, press =* to save, and press 9 to exit.

+ Reordering, it supports reordering the page in Page
Setting Select "Up" and press =* and then this page will
move up one place.

Select "Down" and press =* and then this page will move

down one place.

+ It supports auto return to home page. Select "Home
Page" in the page setting of the selected page, and
press =2 to set it as the home page. When cycling, if the
auto return is enabled, it will automatically return to home
page after viewing other pages.

AUTO FUNCTIONS

Select "Auto Functions" and press = to view its
options.

Select an auto function and press 2 to open and set the
threshold values.

Press A / ¥ toselect the value and press =2 to save and
exit.

ALERTS SETTING

Select "Alerts" and press =* to view its options.

Select an alert and press =% to view and set the value.

Press A / ¥ toselect the value and press Z* to save and
exit.
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DELETE MODES

Select "Delete"and press =* to delete it.
Notice: Only applicable to Add Riding Mode.

ADD MODES

Select "Add New" and press =* to create a new mode.
Select an existing mode as the template, and customize
and change the template into a new mode.

NAVIGATION

Once the navigation function of iGS630 is enabled, the
device will always guide you and you just need to follow the
instructions on the screen.

You can plan your route in the iGPSPORT APP and send it
to the device. The files in GPX format can be directly imported
into the IGPSPORT APP as the navigation route. Press A / ¥
to select "Navigation" on the home page, and press =* to
view its options.

< Navigation
Activities
Routes >

Saved location >

Navigation Settings >

Map Settings >

FOLLOWING A COURSE

The courses sent from the iGPSPORT APP can be viewed
in navigation routes.

Select "Navigation Routes" and press =* to view its
options.
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Press A / ¥ toselecta course, press = to view its
options and press = again to start the navigation.

After selecting a course, the device will display the map
page, including the course overview and elevation profiles.

FOLLOW A SAVED ACTIVITY

Select "Activities" and press =* to view its options.
press A / ¥ toselect an avtivity, and press =2 to start the
navigation.

NAVIGATE BY LOCATION POINT

Select "Saved positions", press the key to display the
saved positions. Tap / to select a location, tap to view location
details on the map, then tap to start offline navigation
planning with location as end point and current location as
point departure.

NAVIGATION OPTIONS

During the cycling, you can perform other operations, for
example:
Zoom in or out the map: press O on the map page
can zoom in or out the map.
Back to the starting point: press =2 to view the
menu options, press A / ¥ to select "Back to the
Starting Point" and press Z* to navigate along the route
you came to to the starting point of the recording. The
returning route function is very useful when you want to
choose a safe and familiar route to return to the starting
point.
Stop the Route: or select "Stop the Route" and press =*
to stop the route to navigation.
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WORKOUTS

Press A / ¥ to select "Workouts" ,and press =* to view
its options.

< Training

Workouts

Smart Trainer

FTP Test

You can create a workout course based on heart rate,
power, time, distance or calories in the iGPSPORT APP or
import courses from the Training Peaks APP (need to be
associated with Training Peak account), and send these
workouts to the devic.

FOLLOWING A WORKOUT COURSE

Download a workout course from the iGPSPORT APP.

Press A / ¥ toselect a workout course, press =2 to view
its options and press Z! to view its options and press = the
button to view the preview details of each step of the training
course, and finally press = the button to start the training
course.

After you follow a workout course, the Workout page will
be displayed on the last page of cycling data.

Press DIl to start a workout course and the activity timer.
Press & on the Workout page to stop the current workout
step and enter the next one.

Press =* to view the menu, select "Stop Workout"
and press = to stop it. The workout page will be hidden 3
seconds later.
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After the activity is saved or discarded, the workout will
also stop.

WARNING

If you are training beyond the heart rate or power zone you
set, the device will notify you through with a warning.

PAUSE/STOP A WORKOUT COURSE

1.Press Pl to pause your workout course.

2.Press Ml again to continue.

3.Press = toview the menu, select ""Stop Workout
Course" and press = to stop it. The workout page will be
hidden 3 seconds later.

After the activity is saved or discarded, the workout will
also stop. After saving the workout, you can immediately get
the workout summary on the device.

TRAINER TRAINING

Setting Resistance

Select "Trainer Mode" and press =* to view its options.

If the smart Trainer is not connected, you can press =*
to view the sensor options. Wake up the smart Trainer and
connect to the device.

Select Level and press = to view its options.

Press Z* in the main menu.

Press Pl to start or stop the activity timer.

Press Z* to view the menu, and select "Save" to save the
activity.
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< Smart Trainer

Free Ride

Resistance Mode

Power Mode

Grade Mode

Follow a Workout

v

Setting Target Power

Select "Target Power" and press = to view the page of
power setting.

The resistance will be adjusted according to your speed to
maintain a constant power.

Press A / ¥ toset the target power.

Press Pl to start or stop the activity timer.

Press =* to view the menu, and select "Save" to save the
activity.

According to a Course

Select "Course", and press = to view the saved activities.

Press A / ¥ toselect an activity,and press = to view the
riding page.

TheTrainer will in creaseor decrease the resistance
according to elevation of the courseor activity.

Press Pl to start or stop the activity timer.

Press =* to view the menu,and select "Save"to save the

activity.

STAGE

The stage function added by iGS630S provides a way for
cyclists and sports enthusiasts to challenge themselves.
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Through split timing, users can train more targetedly,
improve their performance on specific road sections or areas,
and compete with themselves or Compare the historical
performance of others to achieve the goal of continuous
improvement.

RELEASE STAGE

The race segment needs to be sent to the stop watch
from the iGPSPORT APP.

After the computer is connected to the iGPSPORT APP,
select "Segment" on the "My" page to select a segment for
distribution.

STAGE SETTING

In the stage setting, you can turn on/off the detection
function of the stage, select the challenge goal of the stage,
and synchronize the latest information of the stage with the
APP.

< Training

Workouts

Smart Trainer

FTP Test

SAGE USE

After the segment is set to enable/disable the segment
detection, the segment page will be opened after passing the
segment route in the riding record activity, and the stopwatch
will display the information of the segment completion after
the segment is completed.
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HISTORY

History refers to the cycling activities you save on the
device. You can view the information of these activities,
including time, distance, calories, average speed, laps and
sensors.

Note:

the older history will be covered if the storage space is
insufficient.

Press A / ¥ onthe home page to select "History" and
press =2 toview it.

< History

Recent Activity

All Activities

Historical

Delete

ALL ACTIVITIES

Go to History > All Activities and press =X to view its
options.

Press A / ¥ toselect an activity. Press =% to view its
options and press = again to view the details.

Press = once again to view laps and charts, or to delete
the activity.

Press O to exit.

HISTORICAL DATA

Go to History > Historical and press =X to view the
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odometer, total time and total ascent and maximum speed of
all activities.

STATUS PAGE

Press © to view its options.GPS, battery and the
connection status between sensors and the smartphone will
be displayed on the Status Page.

SENSORS

Select Sensors and press 2% to view its options.

Wake up sensors nearby the device.

Press A / ¥ toview the options of adding sensors. The
device will display all the sensors searched.

Press =2 select asensorand press Z* to connect and
save the sensor.

LAMP MODE

You can view the lighting modes of the connected lamps

on your device and press the 22 button to quickly change the
lighting mode.

WEATHER

On the device, you can view the weather information
synced by the iGPSPORT APP.Press A / ¥ on Status Page to
select "Weather" . Press =* to view the details and update
the information according to the prompts.

After the weather information is updated, temperature,
chance of rain, wind velocity and wind direction will be
displayed.

Press O to exit the page of weather details, and press ©
again to exit the Status Page.

To enable this function, the iGPSPORT APP needs to
be installed on your smartphone to connect to the device,
and the location services (i0S) or location setting (Android)
needs to be turned on.
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SMART NOTIFICATIONS

You can view the calls and messages notifications on the
device from the device, and you can set up options of smart
notifications through the iGPSPORT APP.

The notifications of calls and messages and from Apps
you received on the device are synchronized in real time with
those on your smartphone.

When receiving a notification, the device will notify you
with a popup at the bottom of the screen.

When a call comes in, the device will display the caller.
The smartphone notification is applicable to i0S and
Android. To enable this function, the iGPSPORT APP needs to
be installed on your smartphone to connect to the device. For

more details, please see Pairing Your Smartphone.

Please note, if the smartphone notification is enabled, the
battery consumption of the device and smartphone will be
faster because Bluetooth is continuously turned on.

SETTINGS

Press & on the home page to view its options.

&« Settings

Sensor

Ride Mode

Pair Phone

Power Manage

User Profile

v

SENSORS

iGS630 can pair with sensors supporting ANT+ and
Bluetooth Protocol, including heart rate monitors, cadence
sensors, speed sensors, power meters, smart Trainers and
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shifting. The specific third-party sensors that are compatible
with the device subject to the actual connection status.

Sensors Pairing

Be sure that the sensor (heart rate monitor, cadence sensor,
speed sensor or third-party power meter) has been installed
correctly before the pairing. For more information about the
installation, please see its User Manual. It is recommended
that the ID of each sender should be checked to find the right
onein the list.

1) Go to Setting > Sensor > Add a Sensor, and press
Confirm on the device. Search for all sensors, possible search
for different types of sensors.

2) The device searches for sensors.

+ Cadencesensor: rotate the crank arms to wake up
the sensor. A flashing red light indicates that the sensor is
enabled.

+ Speed sensor: rotate the wheel to wake up the sensor.
Aflashing red light indicates that the sensor is enabled.

+ Third-party power meter: rotate the crank arms to
wake up the sender.

3) When the sensor is found, the model number and ID
will be displayed. Select the sensor to connect and press to
start pairing.

4) After the successful pairing, the sensor will be in the
sensor list.

Note:

Please make sure that the sensor is waken up before
pairing.The sensor will automatically connect to the device if
it has been successfully paired with it.

Sensors Setting
The sensor needs to be set to ensure its correct use and
accurate measurement of the sensor. The setting method is
as follows: select a connected sensor, press 2* to open the
menu and select the data to set.
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+ WheelSize: if youwant to pair with a speed sensor,
you need set the wheel size. Select the speed sensor, press
Confirm and select wheel diameter to set the wheel size.
The setting method can refers to the Appendix Common

Wheel Diameter Parameters.

« Crank Length: set crank length in millimeters.

- Power Meter Calibration: first, rotate the crank arms to
wake up the sensor; second, select "Power Calibration"
in the menu; third, calibrate the power meter following the
instructions on the screen.

Sensors Removing

Select a saved sensor, press =2 to view its options. Select
Forget to remove this sensor.

PAIR PHONE

Connect the device to a Bluetooth. Once connected,
you can use the Bluetooth connection features, including
uploading activities to iGPSPORT APP, smart notifications,
security and tracking, and more.

For a paired device, you can select "Unpair" here,press =*
to unbind it from the mobile phone, and the device will restart
after the unbind is successful.

THEME

The device supports multiple theme colors. You can select
atheme according to your need.

Select "Theme" and press =* for theme selection.

Select "Desktop Style" and press = to select a one you
like.

Select "Theme Color" and press =2 to select a one you
like.

Select "Dark Mode" and press =* to view its options.
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Select a mode and press =% to save and exit.
Select "Component Settings", and press Z* the button

to view the display status of desktop components. Press =*
the button to turn on/off the component display status.

POWER MANAGEMENT

Battery Save Mode can prolong the usage time of the
battery, but lower and accuracy of the activity data.

If the Battery Save Mode is enabled, the device will change
the recording frequency of GPS locations and data from
sensors to extend the usage time. These settings can improve
the usage rate of battery and obtain more time when in long
tour or low battery.

GPS in Battery Save Mode will record locations and data
from sensors with a lower frequency. Note: when the activity
timer is working, the history recording is in Battery Save
Mode.

Battery Save Mode

Select "Power Manage" and press = to view its options.

+ Go to Settings > Power Manage > Battery Save Mode >

On.

+ Select wake up the screen when warning during the

activity .

Note:You should close the Battery Save Mode and charge
the device to get a better experience.

Auto Sleep
+ Go to Setting > Battery Save > Auto Sleep. Press =*
enable/disable this function.

Auto Power Off
Go to Settings > Battery Save Setting > Auto Power Off,
and press 2* enable/disable this function.
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SYSTEM SETTING

Select "System Setting" and press = to view its options.
< System
Backlight

Sound

GPS
GPS+GAL+BD+QZSS

Calibrate Setting

Language
English

v

Language

The device supports multiple languages. You can select a
language according to your need.

Select "Language" and press =* to view its options.

Press A / ¥ toselectalanguage and press = to save
and exit.

Backlight

Select "Backlight" and press =% to view its options.

Select Backlight>Brightness>Auto and press = to turn
on/off.

If auto backlight is turned on, the device will automatically
adjust the backlight and colors according to light brightness.

Select "Mode" and press =* to dark mode.

Select a mode and press =% to save and exit.

Select "Backlight Time" and press Z* to view its options.

Select atime and press = to save and exit.

Select "Brightness" and press = to view its options.

Select a brightness and press = to save and exit.

GPS Mode
The bike computer is integrated with GPS, which provides
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speed, distance and altitude for outdoor cycling activity.
In addition to GPS, it is possible to change the satellite
navigation system used by the computer.

+ Select Settings) System Settings) GPS Settings and
pres 2! button to enter GPS mode selection menu. You
can choose Precision, Balanced, Power Saving, Smart
Switching, Custom and other modes, the default mode is
Smart Switching.

-+ Select a GPS mode and press =2 the button to activate
the mode.

Sounds

Select "Key Tones" and press = to open/close it.

Time

Select "Time" and press 2! to view its options.

Select "Time Format" and press = to view its options.

Press A / ¥ to select a time format (24-Hour/12-Hour)
and press =2 to save and exit.

Select "Time Zone" and press =* to view its options.

Press A / ¥ toselect the former part of the time zone,
and press = to save and exit.

Press A / ¥ to select the latter part of the time zone and
press = to save and exit.

Units

You can customize units for distance/speed, elevation,
temperature, time format and date format.

Select "Distance" and press =* to view its options.

Press A / ¥ to select a unit for distance and press = to
save and exit.

Select "Elevation/VAM" and press =* to view its options.

Press A / ¥ toselect a unit for elevation and press Z* to
save and exit.

Select "Temperature" and press =* to view its options.
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Press A / ¥ toselecta unit for temperature and press =*
to save and exit.

Reset

Select "Reset" and press =! to view its options.

Selecting "Reset" will restore to the default values and
activity profiles, but history will not be deleted.

Selecting "Deleting All" will restore to the default values
and activity profiles, and history will be deleted.

Note:

Deleting all will restore to the default values, unpair
the Bluetooth, clear all data and odometer. Therefore it
is suggested that you should turn on the auto sync in the
iGPSPORT APP (Device > Auto Sync) to save your personal
data.

Device Setting

If you have problems when using the device, you can try
to restart it. Restarting will not delete any settings or personal
dataonit.

Long press D to turn off the device, and press O again
will restart it.

ABOUT THE DEVICE

Select About and press = to view its options.
You can view device information, such as serial
number, software version, and copyright notice.

CYCLING DATA EXPORT

Turn off the computer and connect the computer's USB
port to the computer's USB port using a USB data cable. Open
hard disk>iGPSPORT folder> Activities folder. Copy and export
the Fit file in the Activities folder.
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iGPSPORT APP

In the iGPSPORT APP, you can manage the device, view
real-time visual interpretation of activity data, plan training
and navigation routes, and communicate with other riders.

USER PROFILE

Itis very important to set your physique precisely,
especially your weight, height, date of birth, and gender,
because these factors affect the accuracy of measurement
values, such as heart rate limits and calorie consumption.

You can set weight, height, date of birth, gender, monthly
training targets, maximum heart rate, resting heart rate, FTP
and other information in the User Profile.

If you know the current maximum heart rate value, please
set it. When you set this value for the first time, the maximum
heart rate value (220-age) predicted by age will be displayed
as the default setting.

TRAINING DATA

In the iIGPSPORT APP, you can easily access past and
planned cycling activity data, establish new training targets,
get a quick overview of cycling activities, analyze detailed
summary data, chart records, and various detailed data of
your performance in real time. You can view your cycling
activity records and statistical analysis of data during the
activity, and also make statistics of your activity data in
different time periods.

CYCLING COMPUTER SETTINGS

It is convenient for you to set various functions on the
device through the iGPSPORT APP, including adding, editing
and enabling the data page view, and setting auto options and
alerts. For more information, please see Activity Content in
the iGPSPORT APP.
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ACTIVITY SHARING

With the image sharing function of the iGPSPORT, you can
share images and training data on the most commonly used
social media such as Facebook and Instagram. You can share
an existing photo, or you can take a new photo and customize
it with your training data. If you have a GPS record during
the training, you can also share a snapshot of the training
route.

COMMON WHEEL SIZE SETTING

Setting wheel size is a prerequisite for correctly displaying
of cycling information. There are two ways to determine the
wheel size of a bicycle:

Way 1:
Manually measure the wheels to get the most accurate
results.

Mark the air faucet as the point where the wheel touches
the ground. Draw a line on the ground to mark that point. The
bicycle moves forward a full circle on a flat surface. The tires
should be perpendicular to the ground. Draw another line
on the ground at the air faucet to mark a complete rotation of
the wheel. Measure the distance between the two lines.

Subtract 4mm to calculate the weight on the bicycle to get
the circumference of the wheel.

Way 2

Look at the diameter (in inches or ETRTO) printed on the
wheel. Match it to the wheel size in millimeters in the right
column of the chart.

You can check on the Internet and calculate the size that is
not included in this list.

Common Wheel Diameter Parameters
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Wheel Size Length (mm)| Wheel Size |Length (mm)
12X1.75 935 26X1.25 1953
14X1.5 1020 26x1-1/8 1970
14X1.75 1055 26X 1-3/8 2068
16X 1.5 1185 26X1-1/2 2100
16X1.75 1195 26 X1.40 2005
18X1.5 1340 26X1.50 2010
18X1.75 1350 26X1.75 2023
20X1.75 1515 26X1.95 2050
20%1-3/8 1615 26X2.00 2055
22X1-3/8 1770 26%2.10 2068
20%X1-1/2 1785 26X2.125 2070
24X1 1753 26X2.35 2083
24X3/4Tubular [1785 26X3.00 2170
24X1-1/8 1795 26X1 2145
24x1-1/4 1905 27X1-1/8 2155
24X1.75 1890 26X1-1/4 2161
24%2.00 1925 26x1-3/8 2169
24X2.125 1965 29%2.1 2288
26X7/8 1920 29X2.2 2298
26X1(59) 1913 29%2.3 2326
26X 1(65) 1952 650 X 35A 2090
650X 38A 2125 700%28C 2136
650X38B 2105 700X30C 2170
700X 18C 2070 700x32C 2155
700 19C 2080 700CTubular 2130
700%20C 2086 700X 35C 2168
700X23C 2096 700X38C 2180
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Wheel Size Length (mm)| Wheel Size |Length (mm) Classification Data Content
700X 25C 2105 700X 40C 2200 Shifting Gears , FrontGear, RearGear, Gear
Battery, FrontBattery, Rear Battery.
Time of Day, Sunrise, Sunset, Temperature,
CYCLING COMPUTER SETTINGS More Accuracy, Heading, Calories;
Classification Data Content
Speed Speed, Avg Speed, Max Speed, Lap Speed, CONTACT US
Pre Lap Spd, Lap Max Spd; .
Cadence Cadence, Avg Cad, Max Cad, Lap Cad, Pre ® Www.|gp§port.com
Lap Cad, Lap Max Cad; B Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.
Heart Rate, Avg HR, Max HR, Lap HR, Pre 9 3/F Creati-ve Workshop, No.04 D-istrfct D Creative World,
Heart Rate Lap HR, Lap Max HR, HR Zone HR%, Avg No:16 West Yezhihu Road, Hongshan District, Wuhan, Hubei,
HR%, Max HR%, Lap HR%, Pre Lap HR%; China,
Power, Avg Pwr, Max Pwr, Lap Pwr, Pre . 027"8783'5568
Lap Pwr, Lap Max Pwr, Pwr Zone, Pwr3s, = service@igpsport.com
Pwrl10s, Pwr30s, Pwr %FTP, Pwr IF, Pwr
Power NP, Pwr TSS, Watt/Kg, Kilojoules, Pwr Disclaimer
Balance, TQ.Effect., Ped.Smooth., 3s . . R .
This user manualis for user’ s reference only. If there is
Balance, 10s Balance, 30s Balance, Lap X i
any difference between the device and the manual, please
Balance, Avg Balance; . _ i X X
e Distance, Ascent Dist, Descent Dist, Lap subject to the device. We will not notify otherwise.
Dist, Pre Lap Dist, Odometer, Dist.to Go.
Elevation, Grade, VAM, VAM 30s, Total
Ascent, Total Descent, Max Elevation,
. Min Elevation, VAM+ Avg, VAM- Avg, VAM+
Elevation
Max, VAM- Max, Avg Grade+, Avg Grade-,
Max Grade+, Max Grade-, Lap Elev+, Lap
VAM+, Lap Grade+.
Timer Elapsed Time, Timer, Laps, Lap Time;
Speed, Speed Curve, Cadence,
Cadence Curve, HeartRate, Heart Rate
Graph

Zone, Heart Rate Curve, Power, Power
Zone, Power Curve;
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Espanol
Introduccion del producto

Configuraciones iniciales

Mantenga y pulse © durante 4 segundos para encender el
dispositivo.

Después del primero encendido apertura, pulse A
/ ¥ para seleccionar las opcionesy luego, pulse 2 para
confirmar. Utilice A / W para cambiar el valory pulse =
para confirmar todas opciones. Si desea volver y cambiar
la configuracidn, pulse © para volver hasta la pagina que
necesite.

1.Seleccione unidioma: pulse A / ¥ para seleccionar su
idioma; pulse 2 para guardary ver el siguiente ajuste.

Language APP

Escanea el
codigopara
descargar la APP
iGPSPORT APP

Espafiol

2.Notificacién de emparejamiento del celular: utilice
su celular para descargar la APP iGPSPORT y empareje su
teléfono con el dispositivo en esta APP. Pulse =* para ver el
siguiente ajuste, y © para volver al anterior.

3.Seleccionar unidades: pulse A / ¥ para seleccionar las
unidades de velocidad/ distancia, elevacién o temperatura.

Pulse = para guardary ver el siguiente ajuste; pulse ©
para ver el anterior.
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< Dist/Velocidad < Elevacion/VAM

() (]

< Temperatura

Kilémetros Metros Celsius.

(]
O

4.Seleccione la zona horaria

Pulse A / ¥ Paraseleccionar la primera parte de la zona
horaria.

Pulse = para guardary seleccionar la primera parte de la

zona horaria.
< Zona Horaria

+00:00
]

Pulse A / ¥ para seleccionrla otra parte de la zona
horaria.

Pulse = para guardary ver el siguiente ajuste; pulse ©
para ver el anterior.

Nota:

Tenga en cuenta que sélo establece la zona horariay que
la horay la fecha se calibrardan automaticamente después
de que el GPS esté listo. Puede entrar en la pagina de inicio
para utilizar el dispositivo al terminar la configuracidn. EL
firmware sélo puede actualizarse a través de la APP
iGPSPORT. Para asegurarse de que puede experimentar el
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mejor rendimiento y la funcién mas novedosa del dispositivo,
por favor, empareje su teléfono con el dispositivo mas tarde y
vea Emparejar su teléfono para mas detalles.

Cargando

Hay una bateria recargable de iones de litio dentro del
dispositivo. Puede utilizar la corriente continua o el puerto
USB del ordenador para cargarlo (aseglrese de utilizar el
cable de carga original).

1) Abra la cubierta de proteccion del enchufe de goma en
el puerto USB en la parte posterior del dispositivo;

2) Conecta el cable USB;

3) Espere a que se complete la carga.

Una vez completada la carga, preste atencion para cubrir el
enchufe USB después de desconectar el cable de carga.

Nota:

1) Por favor, utilice un adaptador de corriente estandar
de 5V. No se recomienda el adaptador de carga rapida
porque puede dafiar la bateria.

2) D Se mostrara en la esquina superior derecha cuando
la bateria sea baja para sugerir la carga deldispositivo.

3) No estire demasiado el enchufe USB a prueba de agua
para mantener su rendimiento a prueba de agua y polvo.

Funciones de los botones

El ciclocomputador iGS630 tiene 6 botones con diferentes
funciones en diferentes escenas. Consulte la tabla para
conocer las funciones especificas de estos botones.
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Botén

Funciones

® o

Botén de encendido: pulsacién corta para encenderloy
pulsacion larga para apagarlo;

Pulsalo para ingresar a la pagina de estado enseguida/
Pulsalo para volver a la pagina anterior. Boton de funcidn de
zoom en la pagina de mapa.

@ »n Boton de acceso directo a la pagina de navegacion; Inicio /
Pausa de la actividad

® @ Pulsalo para marcar una nueva vuelta/ Botén
de acceso rapido a la configuracion.

@ = Botdn de confirmacidn; tecla de acceso directo a la pagina
del menu

® A Hacia arriba

® ¥ Hacia abajo

Descripcion de Iconos

. a al g
Sefial débil | Sefial media | Sefial fuerte No Sefial Bateria
4 ° ] 3 ¥
Comenzar a Detenerl a Bluetooth Bluetooth
grabar Grabando grabacién Desconectado | Conectado
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1 C] [ L ®
Cargar datos Sensorde Sensor de vseelngdra%ey f?:?jz;giz
velocidad cadencia . :
cadencia cardiaca
& a L] ¥ o
Potenciémetro Simulador Rada Cam/blps Di2
electrénicos
A Qz
Bicicleta Luces
eléctrica

Como emparejar el smartphone

El emparejamiento del smartphone le ayuda a utilizar
el ciclocomputador con mayor comodidad. Puedes tener
mejores experiencias de sus funciones en la APP iGPSPORT,
incluyendo la sincronizacién automatica de la actividad, la
configuracion del ciclocomputador, las alertas, la gestién de
los sensores, el seguimiento, la actualizacién del firmware,
etc.

Tenga en cuenta que debe seguir las indicaciones
para emparejar su celular en la APP iGPSPORT, no en la
configuracién de Bluetooth de su celular. Asegirese de que su
celular esté conectado a la red y el Bluetooth esta activado.

Descargue la APP iGPSPORT desde AppStore o Google Play.

Usuario de Android: Aseglrese de que la APP iGPSPORT
tiene permiso para acceder a los servicios de localizacién.

Primer emparejamiento:

1) Abra la APP iGPSPORT en su celular e inicie sesién con
su cuenta iGPSPORT.

2) Coloque el ciclocomputador cerca de su smartphone,
entre en "Estado del usuario” en la pagina de inicio de la
APP 0 en "Gestidn de dispositivos" en el dispositivo. Haga
clic en "Agregar dispositivo", seleccione el ciclocomputador
y, a continuacidn, su celular buscard automaticamente el
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"iGS630". Selecciénelo y haga clic en "Conectar", y se iniciara
el emparejamiento.

3) Cuando aparezca el mensaje "Solicitud de
emparejamiento por Bluetooth en tu dispositivo, haz clic en
"Emparejar" para aceptar la solicitud.

4) Una vez realizado el emparejamiento con éxito, el
ciclocomputador aparecerd en la lista de dispositivos.

5) Unavez que el emparejamiento se haya realizado
con éxito, se mostrara en la APP iGPSPORT el mensaje de
configuracién del dispositivo en su celular. Finalice los ajustes
y haga clic en "Guardar y sincronizar", y entonces los ajustes
se sincronizaran con eldispositivo.

Si el emparejamiento tiene éxito, el dispositivo y el celular
se conectaran automaticamente por Bluetooth; si falla, puede
intentar reiniciar el Bluetooth del celular, la APP iGPSPORT o
el ciclocomputador para volver a emparejarlo.

Eliminar el emparejamiento

Si quieres emparejar tu ciclocomputador con otro
celular, elimina primero el emparejamiento actual:

1.Ve a Configuracién > Configuracién de conexién para ver
la lista de dispositivos emparejados.

2.Seleccione el dispositivo que desea eliminar, haga clic en
Desemparejary pulse =2 para confirmar.

3.Cuando se haya completado la eliminacién, aparecerd en
el dispositivo el icono de Bluetooth desconectado.

Nota:

No empareje y desempareje con frecuencia.

Actualizacion del firmware

Para mantener el mejor rendimiento del dispositivo,
actualice el firmware a tiempo cuando haya una nueva versién
disponible. La actualizacién del firmware puede mejorar la
experiencia del usuario, incluyendo nuevas funciones, la
mejora de las funciones existentes o la reparacidn de errores.
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No se perderan datos debido a la actualizacién del firmware.

+ Antes de la actualizacién, aseglrese de que los datos de
actividad se han sincronizado con la cuenta de iGPSPORT
para evitar la pérdida de datos.

+ Vaya a la APP iGPSPORT > Dispositivo > Actualizacién
de Firmware. Podra comprobar si hay una nueva versién
disponible y orientacién sobre cémo actualizar.

- Eltiempo necesario depende de la intensidad de la
sefial Bluetooth. Tarda hasta 20 minutos, por favor espere
pacientemente.

Instalar base simple de ciclocomputador

Asegurelo al manillar con el anillo de goma incluido.

1) Instale la almohadilla de goma en la parte posterior de la
base del ciclocomputador.

2) 2) Elija una ubicacién adecuada en el manillar para
colocar la almohadilla de gomay la base del ciclocomputador.

3) Utilice 2 anillos de goma para rodear el mango
respectivamente, enganche la hebilla de la base del
ciclocomputadory fijelo en el manillar.

4) Alinee la posicion sobresaliente de la hebilla en la parte
posterior del ciclocomputador con la ranura en la base de la
computadora.

5) Coloque el ciclocomputador en la base de la
computadoray girela 90 grados.

Instalacion del soporte estandar para
bicicletas

1) Elija una posicién de instalacién adecuada en el
manillar para evitar afectar la seguridad de conduccién.

2) Utilice una llave hexagonal para quitar el tornillo @ de
la interfaz del manillar @ .

3) Envuelva la almohadilla de goma alrededor del
manillar, vuelva a colocar el tornillo y apriételo de nuevo
(compruebe peridédicamente el ajuste del tornillo para
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garantizar un uso seguro)

4) Alinee la base del ciclocomputador con la muesca
de instalacién ® del soporte de extension y gire 90° en el
sentido de las agujas del reloj hasta que el dispositivo quede
bloqueado.

Nota:
Se recomienda utilizar el soporte estandar oficial para
bicicletas o el soporte frontal para bicicletas de iGPSPORT

para evitar dafiar la base del ciclocomputador.

Empezar el ciclismo

Antes del ciclismo

Para garantizar la exactitud de los datos de conduccién,
es necesario esperar a que el dispositivo detecte la sefial GPS
antes de pedalear.

Si necesita la sefial GPS, salga al exterior y manténgase
alejado de edificios altos y drboles. Mantenga el dispositivo
quietoy la pantalla levantada, y evite tocarlo cuando busque
la sefial GPS.

Si el sensor ha sido conectado al dispositivo
anteriormente, se conectard automaticamente al dispositivo
una vez que se despierte, y el dispositivo también buscard
automaticamente el sensor. Durante el recorrido, el
dispositivo medird automéaticamente la frecuencia cardiaca,
la cadenciay la potencia, asi como otros datos, utilizando sus
sensores.

Cuando los satélites de localizacién son cuatro (como
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minimo), elicono del GPS muestra , =y puede empezar a
pedalear en este momento. Para obtener datos mas precisos,
espere hasta que se muestre .5 0 Ll Elicono de GPS se
convierte 4l cuando se encuentran suficientes satélites para
asegurar una buena precision.

Una vez detectadas todas las sefiales, pulse Pl para entrar
en la pagina de datos de ciclismo.

Pulse Pl para ver la pagina de datos de ciclismo.

Pulse Ml parainiciar el registro de una actividad en la
pagina de datos de ciclismo.

Pulse & para iniciar un nuevo registro de vuelta, y los
datos de la vuelta se mostraran durante 10 segundos.

Pulse ® o =* parasalir de la ventana emergente de los
datos de la vuelta.

Durante el cronometraje de los datos de ciclismo, pulse Pl
para detener el temporizador.

Pulse = para ver el mend, seleccione "Guardar"y
pulse 2* de nuevo para guardar la grabacién.

Una vez que se haya guardado con éxito, se mostrara el
resumen de datos de la ruta.

Pulse A / ¥ paraseleccionary ver el resumen de datos de
conduccién.

Pulse ® o = para cerrar la ventana de datos de la
vuelta.

Durante el ciclismo

Visualizacién de datos

Durante el entrenamiento, puede utilizar A / ¥ para
cambiar la vista de ciclismo. Tenga en cuenta que la vista
de datos de ciclismo y la informacién que se puede mostrar
dependen del modo de ciclismo seleccionado y de su
modificacién en el modo seleccionado.

Puedes configurar paginas especificas para diferentes
modos de ciclismo en el dispositivoy en la APP iGPSPORT.
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Puedes crear campos de datos personalizados para cada
modo de actividad y seleccionar los datos que quieres ver
durante la marcha.

Para mas informacién, consulte el contenido de la
actividad en el modo ciclista.

Vista de la pagina de estado

Durante la ciclismo, puede pulsar O para ver la pagina de
Estado. La informacién se mostrard en la pagina de Estado,
incluyendo los sensores, el tiempo y las notificaciones
inteligentes.

Menu abreviado

Durante el ciclismo, se puede pulsar =2 para abrir el
menU y desde él se puede acceder a las funciones como la
plantilla de la pagina, los campos de datos y la calibracién de
la elevacidn.

+ Ajuste del campo de datos

Ir al ajuste de seleccién de plantillas y campos de la pagina
actual. Para mas detalles, consulte Modo de ciclismo > Ajuste
de la pagina.

+ Ajustes del modo ciclismo

Vayaa la pagina del modo de ciclismo actual para
configurarlo rapidamente. Consulte el modo de ciclismo para
obtener mas detalles.

+ Calibracién de la elevacién

Vaya a Ajuste de la elevacion para configurar la elevacion
actual.

Sobre la elevacién: el barémetro incorporado cubre el
célculo de la elevacidn, el ascenso y el descenso. El barémetro
puede medir la elevacién convirtiendo la presién atmosférica
medida en lectura de elevacidn. El ascenso y el descenso se
muestran en metros/pies.

En los primeros minutos del ciclismo, la presién
atmosférica se calibrard automaticamente a través del GPS.
Cuando seinicia la ciclismo, la calibracién de la elevacién
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se basa Uinicamente en el barémetro, pero la presién
atmosférica puede no ser precisa en algunas condiciones. La
elevacion se corregira después de la calibracidn, por lo que
cualquier lectura inexacta antes de montar se corregira
autométicamente mas tarde. Una vez finalizada la marcha
y sincronizados los datos, los datos corregidos pueden verse
en la APP.

Para obtener una lectura de elevacién mas precisa,

se recomienda calibrar manualmente la elevacién con
referencias fiables (por ejemplo, picos o mapa topogréfico)
o a nivel del mar. La elevacién puede calibrarse manualmente
desde la vista de elevacién de la vista de escalada o de
navegacion.

Nota:

« Elbarro o la suciedad en el dispositivo pueden causar
lecturas de elevacion inexactas. Asegurese de mantener el
dispositivo limpio para que la funcién de medicién de la
elevacién del barémetro pueda funcionar con normalidad.

Vuelta

Pulsando & puede realizar la vuelta manualmente.
Puede activar la funcién de vuelta automdtica en la
configuracién del dispositivo de la APP iGPSPORT y
establecer lavuelta por distancia, posicién o tiempo. Si
es por distancia, debe establecer la distancia para cada
vuelta. Después de recorrer esta distancia, se contara
automaticamente como una vuelta. Si es por posicion, el
punto de inicio de la grabacién se toma como punto de marca,
y se contara automaticamente como una vuelta cuando lo
alcance de nuevo. Si es por tiempo, registra el tiempo de
acuerdo con el periodo de tiempo especificado. Se contara
automaticamente como una vuelta cuando vuelva a alcanzar
ese periodo.
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Pausa/Parada

1.Pulse Pl para pausar la grabacién.

2.Pulse Pl de nuevo para continuar.

3.Pulse =* para detener la grabacién. Seleccione
"Guardar" en la ventana emergente para detener la
actividad. Después de guardar la actividad, puedes obtener
inmediatamente los detalles de la actividad en el dispositivo.

Después del ciclismo

Resumen de la actividad

Una vez finalizada la actividad, puedes obtener
inmediatamente los detalles de la misma en el dispositivo.
Se pueden obtener datos mas detallados y analisis
esquemadticos en la APP iGPSPORT o en su pagina web oficial.

La informacién del resumen de la actividad depende
de los datos recogidos durante la misma.

En la pagina de inicio, pulse A / ¥ para seleccionar
Historialy pulse = para ver la lista de actividad recientey
su resumen. Puede ver el resumen de la actividad histérica
guardada en el dispositivo. Pulse A / ¥ para seleccionar la
actividad que desea very pulse Z* para abrir su resumen.

Revisar datos de ciclismo en la APP iGPSPORT

Si susmartphone se encuentra dentro del rango de
Bluetooth cuando el ciclismo ha terminado, el dispositivo
se conectard automaticamente y se sincronizara con la APP
iGPSPORT (la funcién de sincronizacidn automética debe estar
activada en la APP). En la APP, puedes escanear rapidamente
los detalles de cada actividad y compartir tu actividad con tus
amigos a través de la APP iGPSPORT.

Puedes analizar todos los detalles del registro de actividad
mediante el sitio web de iGPSPORT para conocer mejor
tu rendimiento y seguir el progreso hacia tu objetivo de
entrenamiento mensual, y puedes compartir tu mejor marca
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personal con los demas.
Para mas detalles, consulte la APP iGPSPORT.

Modo de ciclismo

El modo de ciclismo se refiere a los modos de ciclismo
que puedes seleccionar en el dispositivo. Hay cuatro modos
de ciclismo por defecto en el dispositivo. Puedes creary
establecer nuevos modos segln tus necesidades.

Puedes realizar algunos ajustes especificos para cada
modo de ciclismo. Por

ejemplo, puedes establecer una plantilla de pagina de

datos personalizada para cada modo de ciclismo y seleccionar

los datos que quieres ver (sdlo frecuencia cardiaca o sélo
velocidady distancia) y las opciones que mejor se adaptan a
tus necesidades y requisitos de entrenamiento.

El dispositivo puede guardar 8 tipos de modos de ciclismo
como maximo.

< Ciclismo

& Carrera

Seleccione "de ciclismo" en la pagina de inicio y pulse =*
para ver las opciones.
Seleccione un modoy pulse Z* para ver sus opciones.

Activar el modo

Seleccione "Activar” y pulse =* para activar este modo.

60

Ajuste de la pagina

Seleccione "pagina"y pulse ! para entrar en la lista de
paginas. Hay cinco paginas de datos integradas en el sistema,
mapas, altimetros y algunas paginas especificas.

+ Seleccione "Mostrar pantalla"y pulse =* para

mostrarla / ocultarla. Pulse O para salir.

+ Seleccione "Configuracién de los campos de datos" y

pulse = para ver las plantillas de las paginas. Pulse A

/ ¥ para cambiary obtener una vista previa en vivo.

Pulse O para cancelary salir.

Cambie a la pagina necesaria y pulse =* para guardary
establecer los campos de datos. Pulse O para saliry guardar
la plantilla.

Cuando configure los campos de datos, pulse A / ¥
para seleccionar uno para modificarlo. Pulse Z* para ver sus
detalles. Pulse A / ¥ para seleccionar un campo de datos,
pulse = paraguardary pulse O para salir.

+ Reordenacién. Admite la reordenacién de la pagina

en Configuracién de la pagina. Seleccione "Hacia arriba" y

pulse =* y entonces esta pagina se moverd un lugar hacia

arriba.Seleccione "Hacia abajo" y pulse =* ,y entonces
esta pagina se movera un lugar hacia abajo.

+ Admite el retorno automatico a la pagina de inicio.

Seleccione "Pagina de

+ inicio" en la configuracién de la pagina seleccionada

y pulse =* para establecerla como pégina de inicio.

Si el retorno automatico esté habilitado, se volvera

automaticamente a la pagina de inicio después de ver

otras paginas.

Funciones automaticas

Seleccione "Funciones automdticas" y pulse =* para ver
sus opciones.

Seleccione una funcién automatica y pulse =* para abrir
y ajustar los valores del umbral.
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Pulse A / W paraseleccionarelvalory pulse = para
guardary salir.

Configuracién Alertas

Seleccione "Alertas" y pulse =* para ver sus opciones.

Seleccione una alertay pulse = paravery ajustar el valor.

Pulse A / ¥ para seleccionar el valory pulse = para
guardary salir.

Modo de eliminacidn

Seleccione "eliminar" y pulse =* para eliminarlo.
Nota: "Eliminar modo" solo se aplica al modo de
conducci6n agregado por el usuario.

Anadir modos

Seleccione "ARadir nuevo" y pulse =* para crear un nuevo
modo.

Seleccione un modo existente como plantilla, y personalice
y cambie la plantilla en un nuevo modo.

.2
Navegacion

Una vez que la funcién de navegacién agregada a iGS630S
estd habilitada, la computadora lo guiaré todo el camino 'y
solo necesita seguir la guia en la pantalla para viajar.

Puede planificar su ruta de navegacién en la aplicacidn
iGPSPORT y enviarla al dispositivo. También es posible
importar directamente el archivo de ruta en formato GPX o
TCX a la aplicacién iGPSPORT y enviarlo al dispositivo como
una ruta de navegacién. También puede utilizar las rutas
registradas de sus viajes anteriores como guias de navegacion.

Pulse A / ¥ para seleccionar "Navegacién" en la pagina
deinicioy pulse para = ver sus opciones.
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< Navegacion
Registros
Ruta.Navegacién >

Ubicacién guardada >

Ajuste.Navegacién >

Configuracién del m: >

Usar navegacion de actividad existente
Seleccione "Récords de conduccién" y presione el
botén =* para ver las opciones de actividad existentes.
Presione el botén A / ¥ para seleccionar una actividad,
luego presione el botén = para iniciar la ruta de navegacién.

Siguiendo una ruta

Los recorridos enviados desde la APP iGPSPORT se
pueden ver en rutas de navegacién. Seleccione "Rutas de
navegacion"y pulse =* para ver sus opciones.

Pulse A / ¥ paraseleccionar una ruta, pulse = paraver
sus opciones y vuelva a pulsar Z* para iniciar la navegacion.

Después de seleccionar un recorrido, el dispositivo
mostrara la pagina del mapa, incluyendo el resumen del
recorrido y los perfiles de elevacién.

Navegar por punto de ubicacién

Seleccione "Puntos de ubicacién guardados”, presione =*
para ver los puntos de ubicacién guardados. Presione A / ¥
para seleccionar un punto de ubicacién, presione =* para
obtener una vista previa de los detalles especificos del punto
de ubicacién en el mapa y luego presione = para comenzar
a planificar la navegacién sin conexién con el punto de
ubicacién como punto final y la ubicacién actual como punto
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de partida.

Opciones de navegacién

Durante el ciclo, puedes realizar otras operaciones, por
ejemplo:

« Acercar o alejar el mapa: pulsando en O la pagina del

mapa se puede acercar o alejar el mapa.

-+ Regreso al punto de partida: pulse = para ver las

opciones del men, pulse A / ¥ para seleccionar

"Regreso al punto de partida" y luego presione Z* para

elegir el retorno de la ruta original o el retorno de la ruta

mas corta.

+ Detener la ruta: lo seleccione "Detener la ruta" y

pulse = para detener la ruta de navegacion.

Entrenamientos

Pulse A / ¥ para seleccionar "Entrenamientos”,y
pulse = para ver sus opciones.

< Entreno
Entrenamiento

Simulador

Medida FTP

Puedes crear un curso de entrenamiento basado en la
frecuencia cardiaca, la potencia, el tiempo, la distancia o las
calorias en la APP iGPSPORT o importar cursos desde la APP
Training Peaks (es necesario estar asociado a la cuenta
Training Peak), y enviar estos entrenamientos aldispositivo.
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Siguiendo un curso de entrenamiento

Descargue un curso de entrenamiento desde la APP
iGPSPORT.

Pulse A / ¥ para seleccionar un curso de entrenamiento,
pulse = para ver sus opcionesy luego presione = para
ver los detalles de vista previa de cada paso del curso de
capacitacién y finalmente presione =* para iniciar el curso de
capacitacién.

Después de seguir un curso de entrenamiento, la pagina
de entrenamiento se mostrard en la Ultima pagina de datos
de ciclismo.

Pulse M parainiciar un curso de entrenamiento y
el temporizador de actividad.Pulse & en la pagina de
entrenamiento para detener el paso de entrenamiento actual
y entrar en el siguiente.

Pulse =* para ver el men, seleccione "Detener
entrenamiento” y pulse =* para

detenerlo. La pagina del entrenamiento se ocultard 3
segundos después.

Después de guardar o descartar la actividad, el
entrenamiento también se detendra.

Advertencia

Si estas entrenando més all3 de la frecuencia cardiaca o de
la zona de potencia que has establecido, el dispositivo te lo
notificara con un aviso.

Pausar/detener un curso de
entrenamiento

1.Pulse Pl para pausar el curso de tu entrenamiento.
2.Pulse Pl de nuevo para continuar.
3.Pulse para =* ver el mend, seleccione "Detener curso
de entrenamiento” y pulse para Z* detenerlo. La pagina de
entrenamiento se ocultara 3 segundos después.
Después de guardar o descartar la actividad, el
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entrenamiento también se detendrd. Después de guardar el
entrenamiento, puedes obtener inmediatamente el resumen
del entrenamiento en eldispositivo.

Entrenamiento con entrenador
inteligente

Establecer la resistencia

Seleccione "Modo Entrenador" y pulse 2 para ver sus
opciones.

Si el Entrenador inteligente no esta conectado, puede
pulsar =* para ver las opciones del sensor. Despierta el
Entrenador inteligente y conéctate al dispositivo.

Seleccione Nively pulse =* para ver sus opciones.

Pulse = para ajustar la resistencia.

Pulse Pl parainiciar o detener el temporizador de
actividad.

Pulse = paraver el menly seleccione "Guardar" para
guardar la actividad.
< Simulador
Ciclismo Libre
Modo Resistencia >
Modo de Potencia >

Modo de Pendiente >

Seguir un Entrenami >
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Establecer la meta de potencia

Seleccione "Meta de potencia "y pulse =% paraverla
pagina de ajuste de potencia.

Pulse = para ver las opciones del mend, seleccione
"Guardar" para guardar el registro de actividad de conduccién.
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Seguir una ruta

Seleccione "Ruta",y pulse Z* para ver las actividades
guardadas.

Pulse A / ¥ paraseleccionar una actividady pulse =2
para ver la pagina de ciclismo.

El entrenador aumentard o disminuird la resistencia segin
la elevacién de la ruta o la actividad.

Pulse M parainiciar o detener el temporizador de
actividad.

Pulse = paraver el menuy seleccione "Guardar" para
guardar la actividad.

Fase de Competicion

La funcién de etapa agregada por iGS630S proporciona
una forma para que los ciclistas y entusiastas de los deportes
se desafien a si mismos. A través del tiempo dividido, los
usuarios pueden entrenar de forma mas especifica, mejorar
su rendimiento en areas o tramos de carretera especificos
y competir con ellos mismos o comparar el rendimiento
histdrico de otros para alcanzar el objetivo de mejora
continua.

Enviar Fase

Es necesario enviar el segmento de carrera al ordenador
desde la APP iGPSPORT.

Después de que la computadora esté conectada a la
aplicacién iGPSPORT, seleccione "Segmento" en la pagina
"Mi" para seleccionar un segmento para enviar.

Configuracién de Fase

En la configuracién del fase, puede activar/desactivar la
funcidn de deteccién del escenario, seleccionar el objetivo
de desafio del escenario y sincronizar la informacién mas
reciente del escenario con la aplicacién.
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< Segmento

ConfiGuracién de >

Borrar segmento >

Bafen Mountain
KOM 35:33 2.58km

Uso de Fase

Después de activar/desactivar la deteccién de etapas en
la configuracion de etapas, la pagina de etapas se activara
cuando pases por la ruta de la etapa en la actividad de registro
de ciclismo, y la vara de medir mostrara la informacién de
finalizacidn de la etapa después de terminar la etapa.

Historia

El Récord se refiere a las actividades de ciclismo que
guardas en el dispositivo. Puedes ver la informacién de estas
actividades, incluyendo el tiempo, la distancia, las calorias, la
velocidad media, las vueltas y los sensores.

Nota: el Récord mas antiguo se cubrird si el espacio de
almacenamiento es insuficiente.

Pulse A / ¥ en la pégina de inicio para seleccionar
"récord" y pulse =* para revisarlo.

< Historial

Registro Reciente

Todos Registros

Estadisticas

Eliminar Registros

68

Todos récords

Vaya a Récord > Todos récords y pulse =* para ver sus
opciones.

Pulse A / ¥ para seleccionar una actividad. Pulse
para = versusopcionesy vuelva a pulsar 2% para ver los
detalles.

Pulse 2 unavez mas para ver las vueltas, los gréficos, la
escalada, etapa y otros datos relacionados, o para eliminar la
actividad.

Pulse O parasalir.

Datos Acumulativo

Vaya a Récord > Acumulativo y pulse =* para ver el
oddmetro, el tiempo total y el ascenso total y la velocidad
maxima de todas las actividades.

Pagina de estado

Pulse O para revisar las opciones del estado,la pagina
de estado muestra el estado de conexién de GPS, bateriay
teléfono, fecha, hora del amanecer /atardecer, altitud actual.

Estado de Sensores
El sensor actualmente conectado se resaltara, vaya a la

barra de estado del sensory presione el botén = para ver
rapidamente las opciones del sensor Active los sensores
cercanos aldispositivo.

Modo de Faro
Puede ver el modo de luz de la luz del automévil conectado

en el dispositivo y presionar =* para ingresar rdpidamente al
modo de cambio de luz.

Clima

En el dispositivo, puedes ver la informacién meteorolégica
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sincronizada por la APP iGPSPORT. Pulse A / ¥ en la pagina
de estado para seleccionar "Clima" Pulse =* para ver los
detalles y actualizar la informacién segtn las indicaciones.

Una vez actualizada la informacién meteorolégica,
se mostrard la temperatura, la probabilidad de lluvia, la
velocidad y la direccién del viento.

Pulse ® para salir de la pagina de detalles
meteoroldgicos, y pulse O nuevo para salir de la pagina de
estado.

Para habilitar esta funcién, es necesario instalar la APP
iGPSPORT en su celular para conectarse al dispositivo, y
activar los servicios de localizacién (iOS) o la configuracién
de localizacién (Android).

Notificaciones inteligente

Puedes recibir las notificaciones de llamadas y mensajes
en el dispositivo desde el teléfono emparejado, y puedes
configurar opciones de notificaciones inteligentes a través de
la APP iGPSPORT.

Las notificaciones de llamadas y mensajes y de Apps que
recibes en el dispositivo se sincronizan en tiempo real con las
de tu celular.

Cuando reciba una notificacién, el dispositivo le avisard
con una ventana emergente en la parte inferior de la pantalla.

Cuando se recibe una llamada, el dispositivo mostrara a la
persona que llama

La notificacién del celular es aplicable a iOS y Android. Para
activar esta funcién, es necesario instalar la APP iGPSPORT en
su celular para conectarse al dispositivo.

Para mas detalles, por favor, consulte Emparejar su celular.

Tenga en cuenta que si la notificacién del celular.esta
activada, el consumo de la bateria del dispositivo y del
smartphone serd mas rapido porque el Bluetooth esta
continuamente activado.
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Ajustes

Pulse & en la pagina de inicio para ver sus opciones.

< Ajustes

Sensores

Ciclismo

Vincular con mévil

Gestion de Bateria

Perfil del Usuario

v

Sensores

EliGS630 puede emparejarse con sensores compatibles
con el protocolo ANT+y Bluetooth, incluyendo monitores de
ritmo cardiaco, sensores de cadencia, sensores de velocidad,
medidores de potencia, entrenadores inteligentesy
cambios. Los sensoresespecificos de terceros que son
compatibles con el dispositivo estan sujetos al estado de
conexion real.

Emparejamiento de sensores

Asegurese de que el sensor (pulsémetro, sensor de
cadencia, sensor de velocidad o medidor de potencia
de terceros) se ha instalado correctamente antes del
emparejamiento. Para mas informacién sobre la instalacién,
consulte sumanual de usuario. Se recomienda comprobar el
ID de cada emisor para encontrar el correcto en la lista.

1.Vaya a Configuracién > Sensor > Afiadir un sensor, y
pulse = paraingrese a la lista de sensores, puede buscar
todos los sensores y también puede buscar por tipo de sensor.

2.El dispositivo busca sensores.

+ Sensor de cadencia: gire las bielas para activar el
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sensor. Una luz roja parpadeante indica que el sensor esta

activado.

+ Sensor de velocidad: gire la rueda para activar el
sensor. Una luz roja parpadeante indica que el sensor estd
activado.

- Medidor de potencia deterceros: gire las bielas para
despertar el emisor.
3.Cuando se encuentre el sensor, se mostrara el nimero

de modeloy el ID. Seleccione el sensor a conectary pulse =*
seleccione varias opciones y presione Z* "Conectar” para
iniciar el emparejamiento por lotes.

4Tras el emparejamiento exitoso, aparecerd una ventana
emergente de "Conexidn exitosa" y el sensor se mostrara en la
lista de sensores.

Nota:

+ Por favor, aseglrese de que el sensor se despierta
antes del emparejamiento. El sensor se conectara
automdticamente al dispositivo si se ha emparejado
correctamente con él.

Después de que el sensor reemplace la bateria, debe
buscary conectarse nuevamente.

Restablecer el dispositivo o actualizar algunas versiones
de firmware puede requerir una nueva busqueda de sensores
conectados.

Para sensores de modo dual BLE/Ant+, se recomienda
utilizar el protocolo Ant+ para la conexién.

Ajuste de los sensores

Es necesario ajustar el sensor para garantizar su uso
correcto y la medicidn precisa del mismo. El método de
ajuste es el siguiente: seleccione un sensor conectado, pulse
para =% abrirel men0y seleccione los datos a ajustar.

+ Tamafio de la rueda: si quiere emparejarse con un

sensor de velocidad, debe ajustar el tamafio de la rueda.

Seleccione el sensor de velocidad, pulse Confirmar

P

y seleccione el didmetro de la rueda para ajustar el
tamafio de la misma. El método de ajuste puede referirse
alApéndice Pardmetros comunes del didmetro de la rueda.
Longitud de la biela: ajuste la longitud de la biela en
milimetros.
Calibracién del medidor de potencia: primero, gire
las bielas para despertar el sensor; segundo, seleccione
Calibracién de potencia en el mend; tercero, calibre el
medidor de potencia siguiendo las instrucciones que
aparecen en la pantalla.

Eliminacidn de los sensores

Seleccione un sensor guardado, pulse = para ver sus
opciones. Seleccione Olvidar para eliminar este sensor.

Emparejamiento de teléfonos inteligentes

Conecta el dispositivo a un celular con Bluetooth
compatible. Tras la conexién, puedes cargar las actividades en
la APP iGPSPORT y activar funciones como las notificaciones
inteligentes y la Seguridady seguimiento a través de
Bluetooth.

Para el dispositivo emparejado, puede elegir
"Desemparejar” Pulse =* para desemparejar el smartphone.
El dispositivo se reiniciard una vez que se haya desemparejado
con éxito.

Configuracién del tema

El dispositivo admite varios estilos de temas y colores de
temas personalizadas, y puede. Seleccionar los elementos
de configuraciénde temas para el dispositivo seglin sea
necesario.

Seleccione "Ajuste de tema" y presione =* para
seleccionar las opciones de idioma.

Seleccione "Modo de tema" y presione =* para seleccionar
las opciones de pantalla.
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Seleccione "Color de tema" y presione =* para seleccionar
las opciones de color.

Seleccione "Modo oscuro" y presione =* para seleccionar
las opciones de color.

Seleccione "Configuracién de componentes", pulse
elbotén Z* para ver el estado de visualizacién de los
componentes del escritorio. Pulse el bot6n para activar/
desactivar el estado de visualizacion del componente.

Gestion de energia

El modo de ahorro de bateria puede prolongar el tiempo
de uso de la baterfa, pero disminuye la precisién de los datos
de actividad.

Si el modo de ahorro de bateria esta activado, el dispositivo
cambiara la frecuencia de grabacion de las ubicaciones GPS y
los datos de los sensores para ampliar el tiempo de uso. Estos
ajustes pueden mejorar la tasa de uso de la bateria y obtener
mas tiempo cuando se esta en un recorrido largo o con poca
baterfa.

El GPS en Modo de Ahorro de Bateria grabara las
localizaciones y los datos de los sensores con una frecuencia
menor.

Nota:

cuando el temporizador de actividad esté funcionando, la
grabacidn del historial estd en el modo de ahorro de bateria.

Modo de economia de bateria

Seleccione "Gestién de energia” y pulse = para ver sus
opciones.

+ Ve aAjustes > Gestién de energia > Modo de economia

de bateria >Activado.

Nota:

+ Debes cerrar el modo de ahorro de bateriay cargar el

dispositivo para obtener una mejor experiencia.

4

Auto Sleep (suefio automatico)
+ Vaya a Configuracin > Gestin de energia > Reposo
automatico. Pulse =* activar/ desactivar esta funcién.

Auto Apagado

+ Ve aAjustes > Gestion de energia > Apagado automdtico,
y pulsa =* activar/desactivar esta funcién.

Ajuste del sistema

Seleccione "Configuracién del sistema" y pulse para =*
ver sus opciones.

< Sistema
Luz de Fondo

Sonido

GPS
GPS+GAL+BD+QZSS

Ajuste Calibracién

Idioma
Espafiol

Idioma

El dispositivo admite varios idiomas. Puede seleccionar un
idioma segln su necesidad.

Seleccione "ldioma" y pulse para =% ver sus opciones.

Pulse A / ¥ paraseleccionar unidiomay pulse para =*
guardary salir.

Luz de fondo

Seleccione "Luz de fondo" y pulse =* para ver sus
opciones.

Seleccione "brillo" y pulse =* para abrirla/cerrarla.

Silaretroiluminaciénautométicaestaactivada,eldispositiv
oajustard automaticamente la retroiluminacion segtn la luz
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del ambiente también se puede ajustar la luminancia de dia
y noche.

Seleccione "Tiempo de brillo" y pulse =* para ver sus
opciones.

Seleccione una horay pulse = para guardary salir.

Seleccione "Brillo en noche" y pulse 2* para activar la
funcién, el ciclocomputador mantenera brillo siempre cuando
pedalear durante la noche.

Modo GPS

El GPS incorporado en el dispositivo proporciona datos
de velocidad, distancia y elevacién para las actividades de
ciclismo al aire libre. Excepto el GPS, la computadora ofrece
muchas combinaciones de configuracién de acuerdo con
diferentes escenarios de uso para que los usuarios elijan.

+ Vaya a Configuracién > Sistema > Modo GPS, y pulse =*

para el men(i de seleccién parael modo del GPS.

Puede seleccionar GPS+Beidou, GPS+GA, GPS+QZSS,

GPS+Beidou+GAL, GPS+Beidou+GAL+QZSS+SBAS.

La configuracién predeterminada es

GPS+GALNASS+QZSS+SBAS.

+ Seleccione un modo GPSy pulse para = guardary salir.

Sonido

Seleccione "Sonido del botén" y pulse =* para activar/
desactivar el sonido del botén.

Seleccione "Sonido de alertapulse =* para activar/
desactivar el sonido de alerta.

Tiempo

Seleccione "Hora" y pulse =* para ver sus opciones.

Seleccione "Formato de hora" y pulse =* para ver sus
opciones.

Pulse A / ¥ para seleccionar un formato de hora (24
horas/12 horas) y pulse = para guardary salir.
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Seleccione "Zona horaria" y pulse =* para ver sus
opciones.

Pulse A / ¥ paraseleccionar la primera parte de la zona
horariay pulse Z* para guardar y salir.

Pulse A / ¥ paraseleccionar la Gltima parte de la zona
horariay pulse =* para guardary salir.

Unidades

Puedes personalizar las unidades para la distancia/
velocidad, la elevacién, la temperatura, el formato de la hora
y el formato de la fecha.

Seleccione "Distancia" y pulse = para ver sus opciones.

Pulse A / ¥ para seleccionar una unidad para la distancia
y pulse = para guardary salir.

Seleccione "Elevacién" y pulse =* para ver sus opciones.

Pulse A /¥ para seleccionar una unidad de elevaciény
pulse = para guardary salir.

Seleccione "Temperatura" y pulse =* para ver sus
opciones.

Pulse A / ¥ paraseleccionar una unidad de temperatura
y pulse = para guardary salir.

Reinicio del dispositivo
Seleccione "Reinicio del dispositivo" y pulse =* para ver
sus opciones.
Al seleccionar "Restablecer” se restableceran los valores
y perfiles de actividad por defecto, pero no se borrara el
historial.
Al seleccionar "Borrar todo" se restableceran los valores y
perfiles de actividad por defecto y se borrara el historial.
Nota:
+ Alborrar todo, se restablecerdn los valores por defecto,
se desvinculara el Bluetooth y se borraran todos los datos
y el cuentakilémetros. Por lo tanto, se sugiere que active
la sincronizacién automdtica en la APP iGPSPORT
(Dispositivo > Sincronizacién automatica) para guardar
77



sus datos personales.

Sobre el dispositivo

Seleccione Sobre el dispositivo =2 para ver sus opciones.

Puedes ver la informacién del dispositivo, como el niimero
de serie, la version del software y el aviso de copyright.

Reiniciar eldispositivo

Si tiene problemas al utilizar el dispositivo, puede intentar
reiniciarlo. El reinicio no borrara ninguna configuracién o
datos personales en él. Si pulsa prolongadamente O para
apagar eldispositivo, y vuelve a pulsar O para reiniciarlo.

iGPSPORT APP

En la APP iGPSPORT, puedes gestionar el dispositivo, ver
la interpretacién visual en tiempo real de los datos de
actividad, planificar rutas de entrenamiento y navegacion,
y comunicarte con otros ciclistas.

Perfil del usuario

Es muy importante establecer con precision tu fisico,
especialmente tu peso, altura, fecha de nacimiento y sexo,
porque estos factores afectan a la precisién de los valores
de medicién, como los limites de la frecuencia cardiacay el
consumo de calorias.

Puedes establecer el peso, la altura, la fecha de nacimiento,
el sexo, los objetivos de entrenamiento mensuales, la
frecuencia cardiaca maxima, la frecuencia cardiaca en reposo,
el FTPy otra informacién en el perfil de usuario.

Si conoce el valor actual de la frecuencia cardiaca maxima,
ajustelo. Cuando configure este valor por primera vez, se
mostrard el valor de frecuencia cardiaca maxima (220- edad)
previsto por la edad como ajuste predeterminado.

78

Datos de formacion

En la APP iGPSPORT, puedes acceder facilmente a los
datos de actividad ciclista pasados y planificados, establecer
nuevos objetivos de entrenamiento, obtener una visién
general rapida de las actividades ciclistas, analizar los
datos resumidos detallados, los registros de los graficos y
diversos datos detallados de tu rendimiento en tiempo real.

Puedes ver tus registros de actividad ciclista y el analisis
estadistico de los datos durante la actividad, y también
hacer estadisticas de tus datos de actividad en diferentes
periodos de tiempo.

Ajustes del ciclocomputador

Es conveniente que configure varias funciones en el
dispositivo a través de la APP iGPSPORT, incluyendo la
adicidn, edicién y habilitacién de la vista de la pagina de
datos, y la configuracién de opciones automaticas y
alertas. Para obtener mas informacidn, consulte Contenido
de la actividad en la APP iGPSPORT.

Actividad compartida

Con la funcién de compartirimagenes de la APP iGPSPORT,
puede compartir imagenes y datos de entrenamiento en los
medios sociales mas utilizados, como Facebook e Instagram.
Puedes compartir una foto existente, o puedes hacer una
nueva foto y personalizarla con tus datos de entrenamiento.
Si tienes un registro GPS durante el entrenamiento,
también puedes compartir una instantdnea de la ruta de
entrenamiento.

Ajuste del tamafiio de la rueda comun
La determinacion del tamafio de la rueda es un requisito

previo para la correcta visualizacién de la informacién

ciclista. Hay dos maneras de determinar el tamafio de la
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rueda de una bicicleta: Tamafio de la Longitud Tamafiodela | Longitud
. rueda (mm) rueda (mm)
Camino 1 20%1-3/8 1615 26%2.00 2055
- Mida manl.lalmer?te las ruedas para obtener los 22%13/8 1770 26%2.10 2068
resultados mas precisos.
+ Marca el grifo de aire como el punto donde la rueda toca 20%1-1/2 1785 26X2.125 2070
el suelo. Dibuja una linea en el suelo para marcar ese 24X1 1753 26X2.35 2083
punto. La bicicleta avanza un circulo completo sobre una 24x3/4Tubular |1785 26X3.00 2170
superficie plana. Las ruedas deben estar perpendiculares 24%1-1/8 1795 26%1 2145
al suelo. Dibuja otra linea en el suelo en el grifo de aire para
marcar una rotacién completa de la rueda. 24x1-1/4 1905 27X1-1/8 2155
+ Mida la distancia entre las dos lineas y obtenga la 24X1.75 1890 26X1-1/4 2161
circunferencia de la rueda. 24%2.00 1925 26%1-3/8 2169
Camino 2 24X2.125 1965 29%2.1 2288
Mira el diametro (en pulgadas o ETRTO) impreso en la 26X7/8 1920 29X2.2 2298
rueda. Comparelo con el tamafio de la rueda en milimetros 26X1(59) 1913 29X%2.3 2326
que aparece en la columna derecha de la tabla. i 26X 1(65) 1952 650 X 35A 2090
Puedes consultar en Internety calcular el tamafio que no
estd incluido en esta lista. 650 38A 2125 700 28¢ 2136
, , 650X 38B 2105 700X30C 2170
Parametros comunes del diametro de la 700X 18C 2070 700X32C 2155
rueda
700X 19C 2080 700CTubular 2130
Tamaio dea L"(;gri]:;’d Tamafio dea '-"('r‘]:é:;‘)*d 700X20C 2086 700X35C 2168
12%1.75 935 26X1.25 1953 700%x23C 2096 700X38C 2180
14%15 1020 26X1-1/8 1970 700%x25C 2105 700X40C 2200
14X1.75 1055 26X1-3/8 2068 I
16X1.5 1185 26X1-1/2 2100 Datos de Clc"lsmo
16X 1.75 1195 26X1.40 2005 Clasificacién Contenido de datos
18X1.5 1340 26X1.50 2010 Velocidad, velocidad media, velocidad
18X 1.75 1350 26X 1.75 2023 Velocidad maxima, velocidad por vuelta, velocidad
J0x17s 015 Jex 195 2050 por vuelta, velocidad maxima por vuelta;
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Clasificacién

Contenido de datos

Clasificacién Contenido de datos

Cadencia

Cadencia, Cad. Av., Cad. Max., Cad. Pre.
Cad., Cad. Max;

Ritmo
cardiaco

Frecuencia cardiaca, FC media, FC maxima,
FC de vuelta,

FC de pre vuelta, FC maxima de vuelta,
zona de FC HR%, Avg HR%, Max HR%, Lap
HR%, Pre Lap HR%);

Potencia

Potencia, potencia media, potencia
maxima, potencia de vuelta, potencia
previa a lavuelta, potencia méaxima

de vuelta, zona de potencia, potencia

3s, potencia 10s, potencia 30s, %FTP de
potencia, IF de potencia, NP de potencia,
TSS de potencia, vatios/Kg, kilojulios,
balance de potencia, efecto TQ, suavidad
de pedal, balance de 3s, balance de
10s, balance de 30s, balance de vuelta,
balance medio

Distancia

Distancia, Dist. de subida, Dist. de bajada,
Dist. de vuelta, Dist. de pre vuelta,
Cuentakilémetros, Dist. de ida, Dist. de
vuelta;

Elevaci6n

Elevacidn, Grado, VAM, VAM 30s, Ascenso
Total, Descenso Total, Elevacién Maxima,
Elevacién Minima, VAM+ Avg, VAM- Avg,
VAM+ Max, VAM- Max, Avg Grade+, Avg
Grade-, Max Grade+, Max Grade-, Lap
Elev+, Lap VAM+, Lap Grade+, Asc.
Remanente;

Temporizado r

Tiempo transcurrido, cronémetro, vueltas,
tiempo por vuelta;
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Velocidad , Gréfico de velocidad ,
Cadencia, Gréfico de cadencia, Ritmo
Grafico cardiaco, Barras de ritmo cardiaco ,
Gréfico de ritmo cardiaco , Potencia ,
Barras de potencia , Grafico de potencia;
Velocidad , Gréfico de velocidad ,
Cadencia, Gréfico de cadencia, Ritmo

Engranajes cardiaco , Barras de ritmo cardiaco,
Grafico de ritmo cardiaco , Potencia ,
Barras de potencia , Grafico de potencia;
Otros Hora del dia, salida y puesta del sol,
temperatura, precision, rumbo, calorias;
CONTACT US

@ www.igpsport.com

B Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

O 3/F Creative Workshop, No.04 District D Creative World,
No.16 West Yezhihu Road, Hongshan District, Wuhan, Hubei,
China.

& 027-87835568

service@igpsport.com

Descargo de responsabilidad:

Este manual de usuario es sélo para referencia del usuario.
Si hay alguna diferencia entre el dispositivo y el manual, por
favor sujeto al dispositivo. No notificaremos lo contrario.
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Portugués
Introducao do produto

Configuragdes iniciais

Mantenha pressionado © por 4 segundos para ligar o
dispositivo.

Apbs a primeira ligagdo, pressione A / ¥ para selecionar
as opgOes e,em seguida, pressione = para confirmar. Use A
/ W para alterar o valor e pressione 2 para confirmar. Se
vocé quiser retornar e alterar sua configuragdo, pressione ©
para voltar até a pagina que vocé precisa,ndo importa em qual
pagina.

1.Selecione um idioma: pressione A / ¥ para selecionar
seu idioma; pressione =* para salvar e visualizar a préxima
configuragdo.

APP

Escaneie o 0

codigo para

baixar o APP
iGPSPORT APP

Language

Op=A0)

=

Portugués

[] 22

2.Notificagdo de emparelhamento de celular: use seu
celular para baixar o aplicativo iGPSPORT e emparelhe seu
celular como dispositivo neste aplicativo.

Pressione = para visualizar a préxima configuragdo, e ©
para a configuragdo anterior.

3.Selegdo de unidades: pressione A / ¥ para selecionar
unidades de velocidade/distancia, elevagdo ou temperatura.

Pressione 2 para salvar e visualizar a préxima
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configuracdo; pressione D para ver a configuragao anterior.

< Distancia < Elevagéo

[ (]

< Temperatura

4

Quilometros Metros. Celsius

(]
[

4.Selecdo de fuso horario

Pressione A / V¥ para alterar a parte esquerda do fuso
horario.

Pressione 2 para salvar e selecionar a parte direita do
fuso horario.

< Fuso Horario

+00:00
(]

Pressione A / ¥ para alterar a parte direita do fuso
horério.

Pressione =* para salvar e visualizar a proxima
configuragdo; pressione D para ver a configuragdo anterior.

Notas:

+ Aqui apenas para definir o fuso horario, em relagdo a
hora e a data, serdo calibradas automaticamente depois
que o GPS estiver pronto.

+ Vocé pode entrar na pagina inicial para usar o
dispositivo ao concluir as configuragdes. O firmware pode
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ser atualizado apenas através do Aplicativo iGPSPORT.
Para garantir que vocé possa experimentar o melhor
desempenho e as fungdes mais recentes do dispositivo,
por favor, emparelhe seu celular com o dispositivo
posteriormente e veja Emparelhando seu celular para mais
detalhes.

Carregamento

Equipado com uma bateria recarregavel de ions de litio
dentro do dispositivo. Vocé pode usar carregador DC ou a
porta USB do computador para carrega-lo (por favor, atente-
se para que o cabo de carregamento usado seja o original).

1) Abra o plugue a prova d'dgua USB da parte traseira do
GPS.

2) Conecte o cabo micro USB

3) Aguarde a conclusdo do carregamento.

Apds o carregamento, tire o cabo de carregamento e feche
o plugue USB..

Notas:

- Por favor, use o carregador de padrdo DC 5V. O
carregador de carga rapida ndo é recomendado porque
pode danificar a bateria.

+ O icone O Sera exibido no canto superior direito
quando a bateria estiver fraca para sugerir o carregamento
do dispositivo.

+ N&o estique demais o plugue a prova d'dgua USB
para manter seu desempenho a prova d'dgua e a prova de
poeira.

Carateristicas dos botdes

O ciclocomputador iGS630S possui 6 botdes com
diferentes fun¢Ges em diferentes cenas. Veja a tabela baixa
para conhecer as fung¢des especificas desses botes.
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Botdo

Funcgdes

Botdo ligar/desligar - pressione para ligar/mantenha
pressionado para desligar;

Acesso a pagina de status, tecla de atalho/retorno, tecla de
fungdo de zoom na pagina do mapa

@ »n Botdo de acesso rapido para pagina de pedalada; Inicio/
Pausa da Atividade

(O] Volta/Botéo de acesso rapido para configuragdo

@ = Botdo para Confirmar ; Botdo de acesso rapido para a Pagina
do Menu

® A Para cima

® v Para baixo

Descri¢des dos icones

. a al g
Sinalfraco | Sinalmédio | Sinalforte Sem sinal Bateria
4 ° ] 3 ¥
Iniciara Gravando Pausar a Bluetooth Bluetooth
gravacdo gravacdo |desconectado| conectado
1 e Y] 7 @
N Sensorde | Sensorde
Transferir Sensor de Sensor de ; P
dados velocidade cadéncia velomfjad_ee frequgnaa
cadéncia cardiaca
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By ) g k4 2=
Medidor de Rolo de Radar Cambios i
poténcia treino electrénicos
A Qz
bicicleta luzes do
elétrica automovel

Emparelhando seu celular

0 emparelhamento ao seu celular ajuda a usar o
ciclocomputador de forma mais conveniente, podera
ter uma excelente experiéncia sobre as fun¢des ricas
do ciclocomputador no aplicativo iGPSPORT, incluindo
Sincronizagdo automatica das atividades, Configuragdo
do ciclocomputador, Lembrete de alerta, Gerenciamento
de sensores, Rastreamento em tempo real, atualizagdo de
firmware e etc.

Observe que vocé deve seguir as instrugdes para
emparelhar seu celular no aplicativo iGPSPORT, ndo
deve emparelhar na aba Bluetooth diretamente das
configuragdes do seu celular. Apenas certifique que seu celular
esteja conectado a rede e que o Bluetooth esteja ligado.

Baixe o aplicativo iGPSPORT da AppStore ou Google Play.

Usudrio Android: Certifique-se de que o aplicativo
iGPSPORT tenha permissdo para acessar os servios de
localizagdo.

Primeiro emparelhamento:

1) Abra o aplicativo iGPSPORT em seu celular e faga login,
usando sua conta iGPSPORT.

2) Mantenha o ciclocomputador perto do seu celular, entre
no “Meu status” no Inicio do aplicativo ou “dispositivo”
. Clique em “Adicionar dispositivo” , selecione série iGS
e, em seguida, seu celular procurard automaticamente
por “iGS630S” . Selecione-o e clique em "Conectar” e o
emparelhamento serd iniciado.
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3) Quando "Solicitagdo de emparelhamento Bluetooth"
aparecer no seu dispositivo, clique em "Emparelhar” para
aceitar a solicitagdo.

4) Apds o emparelhamento bem-sucedido, o
ciclocomputador serd exibido na lista de dispositivos.

5) Assim que o emparelhamento for bem-sucedido, o APP
iGPSPORT exibira a mensagem de configuragdo do dispositivo
em seu telefone celular. Conclua as configuragdes e clique em
"Feito" e, em seguida, as configuracdes serdo sincronizadas
com o dispositivo.

Se o emparelhamento for bem sucedido, o aparelho e o
celular se conectardo automaticamente via Bluetooth; Se
falhar, vocé pode tentar reiniciar o Bluetooth do celular, do
aplicativo iGPSPORT ou do ciclocomputador para emparelha-
lo novamente.

Excluir emparelhamento

Se pretender emparelhar o seu ciclocomputador com
outro celular, apague primeiro o emparelhamento atual:

1Va para ConfiguragBes > Configuracdes de conexdo
paraver a lista de dispositivos emparelhados.

2.Selecione o dispositivo que deseja remover, clique em

“Desemparelhar” e pressione para confirmar.

3.Quando a exclusdo for concluida, o icone de
Bluetooth desconectado aparecerd no dispositivo.

Nota:Ndo emparelhe e desemparelhe com frequéncia.

Atualizacao de Firmware

Para manter o melhor desempenho do dispositivo, atualize
o firmware a tempo quando uma nova versdo estiver
disponivel. A atualizagdo do firmware pode melhorar a
experiéncia do usuério, incluindo novos recursos, melhorar
0s recursos existentes ou corrigir bugs. Nenhum dado serda
perdido devido a atualizagdo do firmware.

Nota:
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+ Antes da atualizacdo, verifique se os dados das Gltimas
atividades foram sincronizados com a conta iGPSPORT
para evitar perda de dados.

+ VA para aplicativo iGPSPORT > Dispositivo > Atualizagdo
de Firmware. Vocé podera verificar se uma nova versdo
estd disponivel e orienta¢des sobre como atualizar.

+ O tempo necessario depende da intensidade do
sinal Bluetooth. Demora até 20 minutos, aguarde
pacientemente.

Instalando o suporte de montagem
padrao

Use os elasticos incluidos para prender o suporte de
montagem padrdo ao guiddo da sua bicicleta.

1) Coloque a base de borracha na parte traseira do
suporte de montagem padrdo.

2) Selecione uma posicdo adequada no guiddo da
bicicleta para fixar a base de borracha e o suporte de
montagem padrdo.

3) Use os dois anéis elasticos para cruzar o guiddo da
bicicleta respectivamente, enganche a fivela do suporte de
montagem padrdo e fixe-o no guiddo da bicicleta.

4) Alinhe as abas na parte traseira do dispositivo com os
entalhes no suporte de montagem padrdo.

5) Coloque o ciclocomputador na base e gire-0 90 graus.

Instalagdo do suporte de extensao frontal

1)Escolha uma posi¢do de suporte adequada no guiddo
para ndo comprometer a seguranc¢a da conducdo.

2)Use uma chave hexagonal para remover o parafuso @ do
conector do guiddo @ .

3)Enrole a almofada de borracha ao redor do guidao e
coloque os parafusos de volta para aperta-los (verifique o
aperto dos parafusos regularmente para garantir a seguranca
do uso).
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4)Alinhe a base do medidor de cédigo com a ranhura de
montagem ® do suporte de extens&o e gire 90° no sentido
horério até que a unidade trave.

Nota:

Recomenda-se usar o suporte de montagem oficial
padrédo do iGPSPORT ou o suporte externo frontal para
evitar danos a base do ciclocomputador.

Comec¢ando uma etapa de ciclismo

Antes de pedalar

Para garantir a precisdo dos dados de pedalada, é
necessario aguardar que o dispositivo detecte o sinal GPS
antes de pedalar. Se vocé precisar do sinal de GPS, por favor,
saia e fique longe de prédios altos e drvores. Mantenha o
dispositivo parado e a tela levantada e evite toca-lo ao
procurar o sinal de GPS.

Se algum sensor tiver sido conectado ao dispositivo
anteriormente, ele se conectard automaticamente ao
dispositivo depois de ser ativado e o dispositivo também
procurard automaticamente o sensor. Durante o passeio, 0
dispositivo medird automaticamente sua frequéncia cardiaca,
cadéncia, poténcia e outros dados, usando seus sensores
conectados.

Quando ha poucos satélites de localizagdo o icone , GPS
mostra , e vocé pode comegar a pedalar neste momento.
Para dados mais precisos, aguarde até que seja exibido .3
ou .l .OiconedoGPS .l é mostrado quando satélites
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suficientes sdo encontrados para garantir uma boa precisdo.

Depois que todos os sinais forem detectados, pressione Pl
para entrar na pagina de dados de ciclismo.

Pressione Pl para visualizar a pagina de dados de
ciclismo.

Pressione o botdo & para iniciar um novo registro de
volta e os dados da volta serdo exibidos no dispositivo por 10
segundos.

Pressione ® ou ! para sair dajanela de pop-up de
dados de volta.

Durante a cronometragem dos dados de ciclismo,
pressione Pl para parar o cronémetro.

Pressione =* para visualizar o menu, selecione "Salvar" e
pressione = novamente para salvar a gravagdo.

Uma vez salvo com sucesso, o resumo dos dados da
ciclismo serd exibido.

Pressione A / ¥ para selecionar e visualizar o resumo dos
dados de ciclismo.

Pressione ® ou ! para fechar ajanela de pop-up de
dados da volta.

Durante a pedalada

Exibicao de dados de visualiza¢ao

Durante o treino, pode utilizar A / ¥ para trocar as
paginas de dados de ciclismo. Observe que a visualizagdo
dos dados de ciclismo e as informagdes que podem ser
exibidas dependem do modo de ciclismo selecionado e sua
configuragdo no modo selecionado.

Vocé pode definir paginas especificas para
diferentes modos de ciclismo no dispositivo e no
aplicativo iGPSPORT. Vocé pode criar campos de dados
personalizados para cada modo de atividade e selecionar os
dados que deseja ver em movimento.

Para obter mais informagdes, consulte o contetdo da
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atividade no modo de ciclismo.

Visualizacdo da pagina de status

Durante a pedalada, pode pressionar ® para ver a pagina
de status. As informagdes serdo exibidas na pagina de Status,
incluindo sensores, clima e notificagdes inteligentes.

Menu curto (bot3o para acesso rapido)
Durante o movimento, vocé pode pressionar =* para abrir
0 menu e, a partir dai, acessar recursos como o modelo de
pagina, campos de dados e calibragdo de elevagdo.
+ Configuragdo do campo de dados
Va para a configuragdo de selegdo de modelo e campo
para a pagina atual. Para mais detalhes, consulte Pedalada >
Configuragdo de pagina.
+ Configuragdes do modo de pedalada
Vé para a pagina do modo de ciclismo atual para
configura-lo rapidamente. Consulte o modo de ciclismo para
obter mais detalhes.
+ Calibragdo de elevacdo
Va para Ajuste de Elevagdo para definir a elevagdo atual.

Sobre a elevagdo: O bardmetro integrado abrange o
calculo de elevagdo, subida e descida. O barémetro pode
medir a elevacdo e converter a pressdo atmosférica medida
em leitura de elevagdo. A subida e a descida sdo exibidas em
metros/pés.

Nos primeiros minutos de pedalada, a pressao
atmosférica sera calibrada automaticamente via GPS. Ao
iniciar a pedalada, a calibra¢do da elevagdo é baseada
apenas no barémetro, mas a pressdo atmosférica pode nédo
ser precisa em algumas condi¢des. A elevacdo sera corrigida
apos a calibracdo, entdo qualquer leitura imprecisa antes da
pedalada serd corrigida automaticamente mais tarde. Uma
vez finalizado o passeio e sincronizados os dados, os dados
corrigidos podem ser visualizados no APP.
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Para obter uma leitura de elevagdo mais precisa,
recomenda-se calibrar manualmente a elevagdo em relacdo
a referéncias confidveis (por exemplo, picos ou mapa
topografico) ou ao niveldo mar.

Nota:

- Lama ou sujeira no dispositivo podem causar leituras de
elevagdo imprecisas. Certifique-se de manter o dispositivo
limpo para que a fungdo de medicdo de elevagdo do
barémetro possa funcionar normalmente.

Volta

Ao pressionar & vocé pode executar a volta
manualmente. Vocé também pode ativar a fungédo de volta
automdtica nas configuragdes do dispositivo do aplicativo
iGPSPORT e definir a volta por distancia, posi¢do ou tempo. Se
for por distancia, vocé deve definir a distancia para cada volta.
Depois de percorrer esta distancia, sera automaticamente
contada como uma volta. Se for por posicdo, o ponto de
inicio da gravagdo é tomado como ponto de marcagéo,

e serd contado automaticamente como uma volta quando
atingir novamente Vocé pode alterar o marcador de posicao
pressionando duas vezes no bot3o volta. " Se for por

hora, registra a hora de acordo com o periodo de tempo
especificado. Serd contado automaticamente como uma volta
quando vocé atingir esse periodo novamente.

Pausar/Parar

1.Pressione P para pausar a gravacao.

2.Pressione PIl novamente para continuar.

3.Pressione Z* para parar a gravagdo. Selecione "Salvar"
najanela pop-up para interromper a atividade. Depois
de salvar a atividade, vocé pode obter imediatamente os
detalhes da atividade no dispositivo.
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Depois da pedalada

Resumo da atividade

Depois que a atividade for concluida, vocé podera obter
imediatamente os detalhes dela no dispositivo. Dados mais
detalhados e andlises esquematicas podem ser obtidos no
APP iGPSPORT ou em seu site oficial.

As informagdes no resumo da atividade dependem dos
dados coletados durante a atividade.

Na pagina inicial, pressione A / ¥ para selecionar
Histdrico e pressione =* para visualizar a lista de atividades
recentes e seu resumo. Vocé pode visualizar o resumo do
histérico de atividades salvas no dispositivo. Pressione A
/ ¥ para selecionar a atividade que deseja visualizar e
pressione = para abrir seu resumo.

Visualizando dados de ciclismo no
aplicativo iGPSPORT

Se o seu celular estiver dentro do alcance do Bluetooth
quando o passeio terminar, o dispositivo se conectard
automaticamente e sincronizard com o aplicativo
iGPSPORT (a fungdo de sincronizacdo automatica deve ser
ativada no aplicativo). No aplicativo, vocé pode visualizar
rapidamente os detalhes de cada atividade e compartilhar sua
atividade com seus amigos através do aplicativo iGPSPORT.

Vocé pode analisar todos os detalhes do registro de
atividades através do site iGPSPORT para entender melhor
seu desempenho e acompanhar seu progresso em dire¢do a
sua meta mensal de treinamento, e pode compartilhar seu
recorde pessoal com outras pessoas.

Para mais detalhes, consulte o aplicativo iGPSPORT.

Modo de pedalada

0 modo de pedalada refere-se aos modos de ciclismo que
vocé pode selecionar no dispositivo. Existem quatro modos
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de pedalada padrao no dispositivo. Vocé pode criar e definir
novos modos de acordo com suas necessidades.

Vocé pode fazer algumas configuragdes especificas para
cada modo de pedalada. Por exemplo, vocé pode definir um
modelo de pagina de dados personalizado para cada modo
de ciclismo e selecionar os dados que deseja ver (apenas
frequéncia cardiaca ou apenas velocidade e distancia) e
as op¢des que melhor atendem as suas necessidades e
exigéncias de treinamento.

O dispositivo pode salvar até 8 tipos de modos de
pedalada.

< Pedalada

&% Estrada

JE, Urbano

& Percurso

éﬁ, Interior

+ Adicionar

Selecione "Modo de pedalada na pagina inicial e
pressione =2 para ver as opgoes.

Selecione um modo e pressione = para ver suas opgoes.

Ativar modos

Selecione "Ativar" e pressione = para ativar este modo.

Configuragdo de pagina

Selecione "configuracdo de pagina" e pressione =* para
entrar na lista de paginas. Existem cinco paginas de dados
incorporadas ao sistema, mapas, altimetros e algumas
paginas especificas. Selecione uma pégina e pressione o
botdo =2 para visualizar os itens de configuracdo desta
pagina.
%

+ Selecione "ativar" e pressione =* para mostrar/ocultar.
Pressione para O sair.

+ Selecione" campos de pégina" e pressione =* para
entrar status de visualizagdo da pagina, pode visualizar os
modelos de pagina a usar. Pressione A / ¥ para trocar
para a visualizagdo ao vivo. Pressione O para cancelar e
sair.

Troque para a pagina desejada e pressione = para salvar

e definir os campos de dados. Pressione ® para sair e salvar
o modelo.

Ao configurar os campos de dados, pressione A / ¥ para
selecionar um para modifica-lo. Pressione Z* para ver seus
detalhes. Pressione A / ¥ para selecionar um campo de
dados, pressione Z* para salvar e pressione O para sair.

+ Reordenacdo. Suporte a reordenacéo de paginas em
Configuragdo de pagina.

Selecione "Mover para cima" e pressione =* Selecione

"Para baixo" e pressione.

Selecione "Para baixo" e pressione =* e, em seguida, esta
pagina serd movida uma posi¢do para baixo.

+ Suporte ao retorno automatico a pagina inicial.
Selecione "Pagina inicial" nas configura¢des para a
pagina selecionada e pressione Z* para defini-la como a
pagina inicial. Se o retorno automdtico estiver ativado, ele
retornara automaticamente a pagina inicial apds visualizar
outras paginas.

- sae

Funcoes automaticas

Selecione "Fun¢des autométicas" e pressione =* para
visualizar suas opgoes.

Selecione uma fungédo automdtica e pressione =* para
abrir e ajustar os valores de limite.

Pressione A / ¥ para selecionar o valor e pressione =%
para salvar e sair.
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Configurag¢des de alertas

Selecione "Alertas" e pressione =* para ver suas opgdes.

Selecione um alerta e pressione = para visualizar e
ajustar o valor.

Pressione A / W para selecionar o valor e pressione =*
para salvar e sair.

Excluir modos

Selecione "Excluir" e pressione =* para remové-lo.
Nota:

+ "Excluir modos" aplica-se apenas aos modos de
pedalada adicionados pelos préprios usudrios.

Adicionar modos

Selecione "Adicionar novo" e pressione =t para criar um
novo modo.

Selecione um modo existente como modelo e personalize
e altere o modelo em um novo modo.

Navegacao

Uma vez ativada a fungdo de navegagdo do iGS630S,

o dispositivo sempre o guiara e vocé sé precisa seguir as
instrugdes que aparecem na tela.

Vocé pode planejar sua rota no aplicativo iGPSPORT e
envia-la para o dispositivo. Os arquivos no formato GPX
podem ser importados diretamente para o aplicativo
iGPSPORT como rota de navegacdo.

Pressione A / ¥ para selecionar "Navega¢do" na pagina
inicial e pressione =2 para visualizar suas opgGes.
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< Navegagao

Registro

Rota navegagao

Salvo

Confi. navegagao

Configuragées do m: >

Seguir uma atividade salva

Selecione "Registro" e pressione = Selecione "Registro"
e pressione para ver suas opgoes.

Pressione A / ¥ para selecionar uma atividade e
pressione = parainiciar a navegacdo.

Seguir rota

As rotas enviadas do APP iGPSPORT podem ser vistas nas
rotas de navegac3o. Selecione "Rota" e pressione =* para ver
suas opgoes.

Pressione A / ¥ para selecionar uma rota, pressione =*
para visualizar suas opgdes e pressione =X novamente para
iniciar a navegagdo.

Apés selecionar uma rota, o dispositivo exibird a pagina do
mapa, incluindo resumo de rota e perfis de elevagdo.

Navegar por ponto de localizacao

Selecione "Saved Positions" (Posi¢des salvas) e pressione
o botdo =* paravisualizar as posi¢des salvas. Pressione A
/ ¥ para selecionar um local, pressione = para visualizar
os detalhes do local no mapa e, em seguida, pressione =*
para iniciar a navegacao de planejamento off-line com o local
como ponto final e o local atual como ponto de partida.
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Opgoes de navegacao

Durante a pedalada, vocé pode realizar outras operagges,
por exemplo:

+ Ampliar ou diminuir o mapa: pressione O na pagina

do mapa, vocé pode aumentar ou diminuir o zoom do

mapa.

+ Voltar ao inicio: Pressione o botdo =* para exibir

as opgBes do menu, pressione o botdo A / ¥ para

selecionar "Return to the starting point" (Retornar ao

ponto de partida) e, em seguida, pressione o botdo =*

para selecionar o caminho de volta original ou 0 caminho

de volta mais curto.

« Parar rota: selecione "Parar rota" e pressione = para

parar a navegacdo da rota.

Treinamento

Pressione A / ¥ para selecionar "treinamento” e
pressione = para ver suas opgoes.

< Treino

Treinos

Rolo de treino

Teste FTP

Vocé pode criar um treinamento planejado com base
na frequéncia cardiaca, poténcia, tempo, distancia ou
calorias no aplicativo iGPSPORT ou importar treinamentos
planejados do aplicativo TrainingPeaks (precisa vincular
com a conta de TrainingPeaks) e enviar esses treinos para o
dispositivo.
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Seguir um treinamento planejado

Baixe um treinamento planejado do Aplicativo iGPSPORT.

Pressione o botdo A / ¥ para selecionar um curso
de treinamento, pressione o botdo = para visualizar as
opgcdes do curso de treinamento, pressione o botdo = para
visualizar os detalhes da visualizacdo de cada etapa desse
curso de treinamento e, por fim, pressione o botdo =* para
ativar esse curso de treinamento.

Depois de seguir um treinamento planejado, a pagina de
treinamento aparecerd na ltima pagina de dados de ciclismo.

Pressione DIl para iniciar um treinamento planejado
e gravacdo da atividade. Pressione & na pagina de
treinamento para interromper a etapa de treinamento atual e
entrar na proxima.

Pressione =* para visualizar o menu, selecione "Parar
treinamento” e pressione =* para para-lo. A pagina de
treinamento serd ocultada 3 segundos depois.

Apds salvar ou descartar a atividade, o treinamento
também sera interrompido.

Adverténcia

Se vocé treinar fora do intervalo de treinamento definido, o
medidor de cédigo o notificard por meio de um tom de aviso.

Pausar/Parar um treinamento planejado

1.Pressione Pl para pausar o treinamento planejado.

2.Pressione Pl novamente para continuar.

3.Pressione = para exibir o menu, selecione "Parar
treinamento" e pressione =* para para-lo. A pagina de
treinamento serd ocultada 3 segundos depois.

Apés salvar ou descartar a atividade, o treinamento
também sera interrompido. Depois de salvar o treino, vocé
pode obter imediatamente o resumo do treino no dispositivo.
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Treinamento no rolo de treino

Configuragao de resisténcia

Selecione "Rolo de treino" e pressione =* para ver suas
opgoes.

Se o Rolo de treino inteligente ndo estiver conectado, vocé

pode pressionar = para ver as opgdes do sensor. Ative o
Rolo de treino e conecte-se ao dispositivo.

Selecione Nivel e pressione Z* para ver suas opgdes.

Pressione = para configurar a resisténcia.

Pressione Ml para iniciar ou parar o temporizador de
atividade.

Pressione =* paraver o menu e selecione "Salvar" para
salvar a atividade.

< Rolo de treino
Pedalar livremente
Modo Resisténcia

Modo de Poténcia

Modo Inclinagéo

Seguir plano treino

v

Configurando a poténcia de meta

Selecione "Poténcia de Meta" e pressione =* para
visualizar a pagina de configuracdo de poténcia.

Pressione =* paraver o menu e selecione "Salvar" para
salvar a atividade.

De acordo com a rota

Selecione "Rota" e pressione =* para ver as atividades
salvas.
Pressione A / ¥ para selecionar uma atividade e
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pressione =* para visualizar a pagina de ciclismo.

O Rolo de treino aumentara ou diminuird a resisténcia com
base na elevacdo da rota ou atividade.

Pressione DIl para iniciar ou parar o temporizador de
atividade.

Pressione Z* para ver o menu e selecione "Salvar” para
salvar a atividade.

Etapa\Estagio

Afungdo de estagio adicionada pelo iGS630S fornece
uma maneira para os ciclistas e entusiastas do esporte se
desafiarem. Por meio do tempo dividido, os usudrios podem
treinar de forma mais direcionada, melhorar seu desempenho
em segdes ou reas especificas da estrada e competir com
eles mesmos ou comparar o desempenho histdrico de outros
para alcangar o objetivo de melhoria continua.

Estagio de lancamento

0 estdgio da corrida precisa ser enviado ao dispositivo pelo
iGPSPORT APP.

Depois que o computador estiver conectado ao aplicativo
iGPSPORT, selecione "Est4gio" na pagina "Eu" para selecionar
um estagio para envio.
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Configuragdo de estagio

Na configuragdo do estégio, vocé pode ligar/desligar a
funcdo de detecgdo do estagio, selecionar o objetivo do
desafio do estagio e sincronizar as informacdes mais recentes
do estagio com o APP.

< Segmento

Configuragdo de se¢ >

Excluir segmento >

Bafen Mountain
KOM 35:33 2.58km

Uso de estagio

Apds o estagio ser definido para habilitar/desabilitar a
deteccdo do segmento, a pagina do estagio sera aberta ap6s
a passagem da rota do segmento na atividade de registro de
condugdo e o cronémetro exibiré as informagées da concluséo
do estagio apés a conclusdo do estagio.

Histérico

O histdrico refere-se as atividades de ciclismo que vocé
salva no seu dispositivo. Vocé pode visualizar informagdes
sobre essas atividades, incluindo tempo, distancia, calorias,
velocidade média, voltas e sensores.

Nota:

+ 0 histérico mais antigo sera coberto se o espaco de

armazenamento for insuficiente.

Pressione A / ¥ na pégina inicial para selecionar
"Histdrico" e pressione =* para visualiza-lo.
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< Histérico
Registro recente
Todos os registros

Acumulado

Excluir registro

Todos os registros

Va para Histérico > Todos os registros e pressione Z* para
ver suas opgoes.

Pressione A / ¥ para selecionar uma atividade.

Pressione =2 para ver suas opgdes e pressione =*
novamente para ver os detalhes.

Pressione o botdo =* novamente para visualizar os dados
relacionados a contagem de voltas, dados do grafico, subidas,
etapas etc. ou para excluir a viagem.

Pressione O para sair.

Dados acumulados

V4 para Histérico > Acumulado e pressione =* para ver o
odbmetro, tempo total e subida total e velocidade méaxima
para todas as atividades.

, .
Pagina de status

Pressione o botdo O para visualizar as op¢Ses de status.
A pégina de status exibe o status do GPS, da bateria e da
conexdo do telefone, a data, os horarios do nascer e do pér do
sol, a altitude atual e outras informagdes.

Sensores

Selecione Sensores e pressione = para ver suas opgoes.
Ligue os sensores perto do dispositivo.
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Modo de luz

Vocé pode visualizar os modos de iluminagdo das luzes
conectadas no seu dispositivo e pressionar o botdo = para
acesso rapido para alternar os modos de iluminag&o.

Clima

No aparelho, vocé pode ver as informagdes meteoroldgicas
sincronizadas pelo APP  iGPSPORT. Pressione A / ¥ na
pagina de status para selecionar "Clima" Pressione =*
para ver os detalhes e atualizar as informagdes conforme
solicitado.

Assim que as informacdes meteoroldgicas forem
atualizadas, a temperatura, chuva, velocidade e diregdo do
vento serdo exibidas.

Pressione ® para sair da pagina de detalhes do clima e
pressione D novamente para sair da pagina de status.

Para usar esta fungdo, vocé precisa instalar o aplicativo
iGPSPORT em seu celular para conectar ao dispositivo, e
ativar os servigos de localizagdo (i0S) ou configuracdes de
localizagdo (Android).

NotificacGes inteligentes

Vocé pode ver as notificagdes de chamadas e mensagens
no dispositivo, que sicroniza as notificages inteligentes
do celular. As notificagdes de chamadas e mensagens de
aplicativos que recebem no dispositivo se sincronizam em
tempo real com o seu celular.

Ao receber uma notificagdo, o dispositivo avisa com um
pop-up na parte inferior da tela. Quando vocé recebe uma
chamada, o dispositivo mostra contato.

A notificacdo do celular é aplicavel a iOS e Android. Para
ativar esta fungdo, é necessario instalar o aplicativo iGPSPORT
em seu celular para conectar-se ao dispositivo. Para mais
detalhes, por favor, consulte Emparelhar Seu Celular.

Observe que se a notificacdo inteligente estiver ativada,
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o consumo de bateria do dispositivo e do celular serd mais
rapido porque o Bluetooth estd continuamente ativado.

Configuracgoes
Pressione & na pagina inicial para ver suas opgdes.
< Definicoes
Sensor

Pedalada

Emparelhar celular

Bateria

Perfil de Usuario

v

Sensores

0iGS630S pode ser emparelhado com sensores que
suportam o protocolo ANT+ e Bluetooth, incluindo monitores
de frequéncia cardiaca, sensores de cadéncia, sensores de
velocidade, medidores de poténcia, treinadores inteligentes,
radar e cdmbio eletrénico. Sensores de outros fabricantes
ditos compativeis com o dispositivo estdo sujeitos ao status
real da conexdo.

Emparelhamento do sensor

Verifica-se de que o sensor (monitor de frequéncia cardiaca,
sensor de cadéncia, sensor de velocidade ou medidor de
poténcia de terceiros) foi instalado corretamente antes de
emparelhar. Para obter mais informagdes sobre a instalacéo,
consulte o manual do usuario. Recomenda-se verificar o ID de
cada emissor para encontrar o correto na lista.

1.No computador inteligente com GPS, va para
Configuragdes > Configuragdes do sensor > Adicionar sensor
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e pressione = para entrar na lista de sensores; vocé pode
pesquisar todos os sensores ou um Unico tipo de sensor.
2.0 dispositivo procura sensores.
+ Sensor de cadéncia: Gire o pedivela para ativar o sensor.
Uma luz vermelha piscando indica que o sensor esta
ativado.
« Sensor de velocidade: gire a roda para ativar o sensor.
Uma luz vermelha piscando indica que o sensor esta
ativado.
+ Medidor de poténcia deterceiros: gire o pedivela para
ligar o emissor.o
3.Depois de descobrir os sensores, o tipo de dispositivo e
a ID sdo exibidos. Selecione os sensores a serem conectados,
pressione =X para selecionar mais de um e, em seguida,
pressione =* "Connect" para iniciar o emparelhamento em
lote.

4.Apbs o emparelhamento bem-sucedido, a janela pop-up
"Connection Successful" (Conexdo bem-sucedida) é exibida e
o sensor é mostrado na lista de sensores.

Nota:

+ Assegure que o sensor esteja ativo antes de emparelhar.
0O sensor se conectard automaticamente ao dispositivo se
tiver sido emparelhado com sucesso.

- Depois que o sensor substitui a bateria, ele precisa
procurar e se conectar novamente.

+ Quando redefinir o dispositivo ou atualizar versdes de
firmware, é necessério pesquisar e conetar novamente
sensores.

Configuracao dos sensores
E necessario configurar o sensor para garantir o uso correto
e amedigdo precisa do sensor. O método de configuracdo é o

seguinte: selecione um sensor conectado, pressione = para
abrir o menu e selecione os dados a configurar.
+ Tamanho da roda: Se vocé deseja emparelhar com um
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sensor de velocidade, vocé precisa definir o tamanho

da roda. Selecione o sensor de velocidade, pressione
Confirmar e selecione o didmetro da roda para configurar
o tamanho da roda. O método de configuracdo pode se
referir ao anexo Pardametros do didmetro da roda.

+ Comprimento da pedivela: Configura o comprimento da
pedivela em milimetros.

+ Calibragdo do medidor de poténcia: Primeiro, gire
o pedivela para ativar o sensor; segundo, selecione
Calibragéo de poténcia no menu; Terceiro, calibre o
medidor de poténcia seguindo as instrugdes na tela.

Remocao do sensor

Selecione um sensor salvo, pressione = para ver suas
opgdes. Selecione Esquecer para remover este sensor.

Emparelhamento de celular

Conecte o dispositivo a um telefone celular compativel
com Bluetooth. Apés a conexdo, vocé pode enviar as
atividades para o aplicativo iGPSPORT e ativar fungdes como
notificagdes inteligentes e Seguranga e Rastreamento via
Bluetooth.

Para o dispositivo emparelhado, vocé pode escolher
"Desemparelhar” Pressione = para desemparelhar o celular.
Odispositivo serd reinicializado assim que for desemparelhado
€om sucesso.

Configuracdo de tema

0 dispositivo suporte a vérios estilos de tema e cores de
tema personalizadas, e vocé pode selecionar os itens de
configuracdo de tema para o dispositivo conforme necessa
rio.

Selecione "tema" e pressione =* para ver as op¢des de
tema.

Selecione "tema" e pressione =* para ver as op¢des de
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Area de trabalho.

Selecione "Cor " e pressione Z* para as opgdes de cor.

Selecione "Modo Escuro " e pressione =* para as op¢des
de cor. Selecione um modo e pressione = para salvar e sair.

Selecione "Component Settings" (Configuracdes de
componentes) e pressione o botdo = para visualizar o status
de exibi¢do dos componentes da area de trabalho. Pressione
o botdo = para ativar/desativar o status de exibicdo do
componente.

Gerenciamento de energia

0 modo de economia de bateria pode estender o tempo
de uso da bateria, mas diminui a precisdo dos dados de
atividade.

Se 0 modo de economia de bateria estiver ativado, o
dispositivo alterara a frequéncia de gravagdo de localizagdo
de GPS e dados do sensor para estender o tempo de uso.
Essas configuragcdes podem melhorar a taxa de uso da bateria
e obter mais tempo quando vocé estiver em uma viagem
longa ou com bateria fraca.

0 GPS no modo de economia de bateria registrara locais
e dados do sensor com menos frequéncia. Nota: Quando o
temporizador de atividade estd em execugdo, a gravagdo do
histdrico estd no modo de economia de bateria.

Modo de economia de bateria

Selecione "Gereciamento de energia" e pressione =* para
ver suas opgdes.

+ Va para ConfiguracBes > Gereciamento de energia >

Modo de economia de bateria > Ligado.

Nota:

Vocé deve desativar o modo de economia de bateria e
carregar o dispositivo para uma melhor experiéncia apds o
ciclismo.
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Auto-repouso

+ V4 para Configura¢des > Genciamento de energia >
Repouso automatico. Pressione = para ativar/desativar
esta funcdo.

Desligamento automatico
+ V4 para Configuragbes> Genciamento de energia

> Desligamento automdtico e pressione = em ativar/
desativar esta funcdo.

Configuracao de sistema

Selecione "Configuragdes do sistema" e pressione =* para
ver suas opgoes.

< Config. sistema
Luz de fundo

Som

GPS
GPS+GAL+BD+QZSS

Calibragao

Idioma

Idioma
0O dispositivo suporta multi-idiomas. Vocé pode selecionar
um idioma de acordo com sua necessidade.
Selecione "Idioma" e pressione =* para ver suas opgdes.
Pressione A / ¥ para selecionar um idiomae
pressione = para salvar e sair.

Luz de fundo
Selecione "Luz de fundo" e pressione =* para ver suas
opgdes.
Selecione "Brilho" e pressione Z* para visualizar as
opgdes de brilho da luz de fundo. Também pode configurar
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brilho automético e o dispositivo ajustara automaticamente
o brilho da luz de fundo de acordo com o brilho da luz do
ambiente ao redor. O brilho diurno e o brilho noturno também
podem ser ajustados separadamente.

Selecione "tempo de luz de fundo" e pressione =* para
ver as opgdes.

Selecione "horario" e pressione =* para salvar e sair.

Selecione "Manter ligado a noite" e pressione =* para
ligar esta funcdo, que vai manter luz de fundo ligado durante
a pedalada a noite.

Modo de GPS

O computador inteligente com GPS tem um sistema de
satélite multiestrelas e multibanda integrado que fornece
velocidade, distancia e altitude para uma variedade de
esportes de ciclismo ao ar livre. Além do GPS, ha vérias
configuragdes disponiveis para diferentes cenarios de uso.

« Selecione Configuragdes) Configuragdes do sistema)
Configuragdes de GPS, pressione o botdo = para entrar
no menu de selecdo do modo GPS. Vocé pode escolher
os modos Preciso, Equilibrado, Economia de energia,
Comutacgdo inteligente, Personalizado e outros; o modo
padrdo é o modo de Comutagdo inteligente.

+ Selecione um modo de GPS e pressione o botdo =*
para ativar o modo.

Sons

Selecione "Som de botdo" e pressione =* para ligar/
desligar.

Selecione "Som de lembrete" e pressione = para ligar/
desligar.

Tempo
Selecione "Hora" e pressione =* para ver suas opgdes.
Selecione "Formato de hora" e pressione =* para ver suas
opgcdes.
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Pressione A / ¥ para selecionar um formato de hora (24
horas/12 horas) e pressione 2 para salvar e sair.

Selecione "Fuso horario" e pressione =* para ver suas
opgdes.

Pressione A / ¥ para selecionar a parte esquerda do fuso
horério e pressione = para salvar e sair.

Pressione A / ¥ para selecionar a parte direita do fuso
horério e pressione = para salvar e sair.

Unidades

Vocé pode personalizar as unidades para distancia/
velocidade, elevacdo, temperatura.

Selecione "Distancia" e pressione =* para ver suas
opgdes.

Pressione A / ¥ para selecionar uma unidade para a
distancia e pressione = para salvar e sair.

Selecione "Elevacdo" e pressione =* para ver suas op¢des.

Pressione A / ¥ paraselecionar uma unidade de
elevagdo e pressione = para salvar e sair.

Selecione "Temperatura” e pressione =* para ver suas
opgdes.

Pressione A / ¥ paraselecionar uma unidade de
temperatura e pressione Z* para salvar e sair.

Redefini¢ao do dispositivo

Selecione "Redefinir" e pressione =* para ver suas op¢des.

Selecionar "Redefinir", restaurard as configura¢des e modo
de pedalada padrdo, mas ndo apagara o histdrico.

Selecionar "apagar tudo" restaurard as configuracdes e
modo de pedalada padrdo e apagara o histdrico.

Nota:

Apagar tudo, restaurara os padrdes de fabrica,
desemparelhara o Bluetooth e apagara todos os dados e
oddémetro. Portanto, sugere-se que vocé ative a sincronizagdo
automadtica no aplicativo iGPSPORT (Dispositivo >
Sincronizagdo automatica) para salvar seus dados pessoais.
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Sobre o dispositivo

Selecione "Sobre" e pressione = para ver suas opgdes.

Vocé pode visualizar informagdes do dispositivo, como
nlmero de série, versdo do software e aviso de direitos
autorais.

Reiniciar o dispositivo

Se vocé tiver problemas ao usar o dispositivo, tente
reinicia-lo. A reinicializagdo ndo apagara nenhuma
configuragdo ou dados pessoais nele. Se vocé pressionar
longamente © para desligar o dispositivo e pressione ©
novamente para reinicia-lo.

iGPSPORT APP

No aplicativo iGPSPORT, vocé pode gerenciar o dispositivo,
visualizar a interpretacgdo visual em tempo real dos dados da
atividade, planejar rotas de treinamento e navegacdo e se
comunicar com outros ciclistas.

Perfil de Usudrio

E muito importante configurar com preciso seu fisico,
especialmente seu peso, altura, data de nascimento e sexo,
porque esses fatores afetam a precisé@o dos valores de
medicdo, como limites de frequéncia cardiaca e consumo de
calorias.

Vocé pode definir peso, altura, data de nascimento,
sexo, metas mensais de treinamento, frequéncia cardiaca
maxima, frequéncia cardiaca em repouso, FTP, zona de
treinamento de parametros como velocidade, cadéncia
e frequéncia cardiaca, e outras informag8es no perfil do
usuario.

Dados de treinamento

No aplicativo iGPSPORT, vocé pode acessar facilmente
dados de atividades de ciclismo anteriores e planejadas,
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definir novas metas de treinamento, obter uma visdo geral
rapida das atividades de ciclismo, analisar dados de resumo
detalhados, registros graficos e vérios dados de ciclismo
detalhados do seu desempenho em tempo real.

Vocé pode visualizar seus registros de atividade de ciclismo
e analise estatistica dos dados durante a atividade, e também
fazer estatisticas de seus dados de atividade em diferentes
periodos de tempo.

Configuracdes do ciclocomputador

E conveniente que vocé defina vérias fungdes do
dispositivo por meio do aplicativo iGPSPORT, incluindo
adicionar, editar e ativar a visualizagdo da pégina de dados
e definir op¢Bes e alertas automaticos. Para obter mais
informagdes, consulte Contelddo da atividade no aplicativo
iGPSPORT.

Compartilhamento de Atividade

Com a fungédo de compartilhamento de imagens no
aplicativo iIGPSPORT, vocé pode compartilhar imagens e
dados de treinamento em midias sociais populares, como
Facebook e Instagram. Vocé pode compartilhar uma foto
existente ou tirar uma nova foto e personalizi-la com seus
dados de treinamento. Se tiver um gravagao de GPS durante o
treinamento, também pode compartilhar um instantdneo do
percurso de treinamento.
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Configuragao do tamanho da roda Tamanho da Comprimento | Tamanho | Comprimento
X - . , . roda (mm) da roda (mm)
A configuracdo do tamanho da roda é uma pré-condi¢do
e . ~ s . 18X1.5 1340 26X1.50 2010
para a exibicdo correta das informacdes de ciclismo. Existem
duas maneiras de determinar o tamanho de uma roda de 18X1.75 1350 26X1.75 2023
bicicleta: 20X1.75 1515 26X1.95 2050
. X1- X2.
Maneira 1 20X 1-3/8 1615 26X2.00 2055
+ Medir manualmente as rodas para obter resultados 22x1-3/8 1770 26%2.10 2068
mais precisos. 20%X1-1/2 1785 26X2.125 2070
+ Marque o pito de ar como o ponto inicial onde a roda 24%1 1753 26%2.35 2083
toca o solo. Des_e.nhe uma llnh_a no chdo p?ara marcar esse 24%3/4Tubular | 1785 26%3.00 2170
ponto. Faga a bicicleta se movimentar até roda completar
uma volta. As rodas devem ficar perpendiculares ao solo. 24X1-1/8 1795 26Xx1 2145
Marque outra linha no chdo na dire¢do do pito de ar, de 24X1-1/4 1905 27X1-1/8 2155
modo a marcar uma rotagdo completa da roda. 24%1.75 1890 26X1-1/4 2161
.4 Megaiadl'stanua entre as duas linhas, e obtenha a 4% 2.00 1025 26%1.3/8 2169
circunferéncia da roda.
24X2.125 1965 29X2.1 2288
Maneira 2 26X7/8 1920 29X2.2 2298
Observe o didmetro (em polegadas ou ETRTO) impresso 26X 1(59) 1913 29%2.3 2326
na roda. Compare com o tamanho da roda em milimetros em
. . . o . 26X 1(65) 1952 650X 35A 2090
abaixo. Vocé também pode verificar na internet e calcular o
tamanho que ndo estd incluido nesta lista. 650X 38A 2125 700x28C 2136
R L. . 650%38B 2105 700x30C  [2170
Parametros Principais do Diametro da
700%18C 2070 700X 32C 2155
Roda
700X 19C 2080 700CTubular |2130
Tamanhoda | Comprimento | Tamanho |Comprimento
roda (mm) daroda (mm) 700X 20C 2086 700X35C (2168
12X1.75 935 26X1.25 1953 700X23C 2096 700X 38C 2180
14X1.5 1020 26x1-1/8 1970 700X 25C 2105 700X 40C 2200
14X1.75 1055 26x1-3/8 2068
16X1.5 1185 26X1-1/2 2100
16X1.75 1195 26X1.40 2005
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Contacto

Website: www.igpsport.cn

Empresa(Fabricante): Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

Endereco: 3/F Creative Workshop, No.04 District D Creative
World, No.16 West Yezhihu Road, Hongshan District, Wuhan,
Hubei, China.

Contacto: 027-87835568

E-mail: service@igpsport.com

Declaragdo

Este manual do usuario é apenas para referéncia do
usuério. Se houver alguma diferenca entre o dispositivo e
o manual, por favor, sujeite-se ao dispositivo. Ndo iremos
notifica-lo de outra forma.
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Francais
Sommaire de Produit

Démarrage et Réglage

Appuyez sur bouton O pour 4 secondes, et Activez
' Appareil.

Aprés |’ activation pour la premiére fois, appuyez sur
bouton A / ¥ cherchez ce dont vous avez besoins, et puis
appuyez sur bouton = pour confirmer votre option. Appuyez
sur bouton A / ¥ pour ajuster lavaleur, et puis appuyez sur
bouton = pour confirmer votre option. N’ importe quelle
page vous voyez, vous pouvez appuyer sur bouton © sivous
voulez retourner et modifier.

1.0ption de Langues: appuyez sur bouton A / ¥ pour
choisir la langue, appuyez sur bouton = pour sauvegarder
les données, et puis visitez I option suivante.

Language APP

Scan Code
iGPSPORT APP

Frangais

2.Jumelage de Téléphone: Téléchargez iGPSPORT APP
sur votre smartphone, et appariez ' appareil suriGPSPORT
APP. Appuyez sur bouton = pour visiter I option suivante, et
appuyez sur bouton O pour visiter I option précédente.
3.0ptionde " Unité de Mesure: Appuyez sur bouton A
/ W pour choisir ' unité de distance/vitesse, altitude or
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température. Appuyez sur bouton = pour sauvegarder
les données et visiter ' option suivante, et appuyez sur
bouton O pour visiter ' option précédente.

< Distance < Elévation

< Température

Kilométres Celsius

(4
J

4.0ption de Fuseaux Horaires

Appuyez sur bouton A / ¥ pour choisir la partie de " heure.

Appuyez sur bouton 2t pour sauvegarder les données et
puis choisir la partie de minute..

< Fuseau Horaire

+00: 00
©

Appuyez sur bouton A / ¥ pour choisir la partie de
minute.

Appuyez sur bouton = pour sauvegarder les données
etvisiter ' option suivante, et appuyez sur bouton D pour
visiter ' option précédente.

Mais attention, vous pouvez seulement régler le fuseau
horaireici, etletempsetladatedel’ ordinateur peuvent
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&tre réglés automatiquement apres le positionnement par
satellite.

Apreés le réglage, vous pouvez entrer dans la home page et
commencer a utiliser ' appareil, mais attention vous pouvez
renouveler le micrologiciel seulement par iGPSPORT APP. Et
vous devez connecter votre ordinateur avec le smartphone,
ce qui vous permet de profiter de la meilleur performance et
la derniére fonction. Et sur les méthodes de connexion, vous
pouvez vous référer a Jumelage de Téléphone.

Charge

Notre appareil est intégré a une batterie au lithium
rechargeable, et vous pouvez le charger par I adaptateur ou
le port USBde I ordinateur( mais vous devez utiliser le cable
original).

1.0uvrez le couvercle de protection en caoutchouc de USB
portaudosdel’ appareil.

2.Laissez charger.

3.Apres la charge, enlevez le cable et puis remettez le
couvercle USB.

Attention:

1) Veuillez charger ' appareil par ' adaptateur DC5V. Et
it ne faut pas charger I' appareil par I adaptateur de charge
rapide, car cela peut-étre causer les dommages aux batteries.

2) Dans le coin supérieur droit de la home page, I appareil
vous présente un symbolee &3 pour indiquer une faible
batterie. Et nous vous recommandons de charger ' appareil
tout de suite.

3) Itne faut pas tirer le couvercle USB trop fortement,
car cela peutinfluencer sur ' effetimperméable et anti-
poussiére.
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Fonction de Bouton

iGS630 ordinateur de vélo est concu avec six boutons au
total, et la fonction varie selon les scénes différentes.

Bouton Fonction
®» o bouton d'alimentation-appuyez briévement pour activer
I appareil et appuyez longuement pour couper ' appareil
bouton de raccourcid’ entrer la paged’ état/bouton de
retour, bouton de pantographie dans la page de carte
@ »n bouton de raccourcid’ entrer la page de cyclisme/
Commencer " Activité/Pauser I Activité
® o bouton de tour/bouton de raccourci de paramétres
@ = bouton de confirmation/bouton de raccourci de menu
® A vers le haut
® v vers le bas
a
Icone
. . al o]
Faible signal de | Moyen signal | Fort signal de [Aucun signal A
satelite de GPS GPS degpg _|Flectricité
4 ° ] 3 ¥
Aucune
Commencer Pendant Pauser connexion | Succésde
I enregistrement |l enregistrement| ! enregistrement avec Connexion
Bluetooth

22

1 e Y] 7 @
Capteur de Moniteur

Téléchargerles | Capteurde | Capteurde vi{)esse et de
données vitesse cadence cadence fréquence
cardiaque

& a ] ¥ | e

Wattmétre FEC Radar Var@teurde Di2

vitesse
N Qa:
Ebike Phares

Jumelage de Téléphone

L’ apparaillage du téléphone peut vous aider a utiliser
I ordinateur plus facilement, et vous pouvez profiter
sur iGPSPORT APP de fonctions multiples comme la
synchronisation automatique de données, la configuration
del” ordinateur, la notification d’ alarme, la gestion de
capteurs, le suivi en temps réel, le renouvellement de
micrologiciel - etc.

Mais attention, vousdevez ' appareiller selon les
instructions dans iGPSPORT APP mais pas dans le réglage
de Bluetooth de votre smartphone. Assurez que votre
smartphone est déja connecté avec Internet et peut activer la
fonction de Bluetooth.

Téléchargez iGPSPORT APP de AppStore ou GooglePlay.

Utilisateur d’ Android: Vous devez activer le
postionnement pour iGPSPORT APP dans les paramétres de
APP de votre smartphone.

Jumelage de téléphone pour la premiére
fois:

1.0uvrez iGPSPORT APP et vous connectez avec votre
compte de iGPSPORT.

2.Approchez " ordinateur de votre téléphone, entrez dans
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lahome page” mon état” de iGPSPORT APP ou dans “la
gestionde I appareil” del” ordinateur, cliquez sur” ajouter
' appareil” , sélectionnez’ ordinateur, votre smartphone
cherchera automatiquement iGS630, choisissez iGS630 et
cliquez sur “connecter” , et commencez le jumelage.

3.Quand votre téléphone portable vous présente une
fenétre pop-up” demande de jumelage de Bluetooth” ,
cliquez sur apparier et acceptez cette demande.

4.Aprés le succés du jumelage, ' ordinateur se présentera
danslalisted’ appareil.

5.Apres le succés de connexion, iGPSPORT APP vous
présentera une suggestion de régler I' ordinateur sur votre
téléphone portable. Aprés le succés de réglage, cliquez
sur” sauvegarder et synchroniser” , et puis vous pouvez
synchroniser votre réglage a I’ ordinateur de vélo.

Aprés le succés du jumelage de téléphone, ' appareil
peut se connecter automatiquement a votre smartphone via
Bluetooth. Sivous rencontrez I échec de jumelage, vous
pouvez redémarrer Bluetooth, iGPSPORT APP ou cycling
computer et répéter le processus de jumelage.

Supprimer le jumelage:

Sivous voulez apparier ' ordinateur de vélo avec d’ autres
smartphones, vous devez supprimer le jumelage actuel:

1.Entrez dans la page de paramétres>connexion, vérifiez
les téléphones déja appariés.

2.Sélectionnez le téléphone que vous voulez supprimer,
cliquez sur annuler jumelage, et appuyez sur le bouton =
pour confirmer " annulation.

3.L" ordinateur de vélo redémarrera automatiquement,
etlacolonned’ étatvous présentera le symbole de” aucune
connexion avec Bluetooth” .

Attention:

Il ne faut pas appareiller et annuler I' appareil trop
fréquemment.

124

Renouvellement de Micrologiciel

Sivous voulez profiter de la meilleure performance et
la derniére version, vous devez renouveler le micrologiciel
atemps quand une nouvelle version est disponible. Et le
renouvellement de micrologiciel peut vous apporter une
meilleure expérience d’ utilisation comme une nouvelle
fonction, une amélioration de fonction actuelle ou une
correctiond’ erreur. Et vous ne perdrez aucune donnée en
raison du renouvellement de micrologiciel.

+ Avant le renouvellement, assurez que les données
d’ activité d’ ordinateur est déja synchronisé a votre
compte de iGPSPORT pour éviter la perte de données,
et assurez également que votre ordinateur de vélo est
équipé de la quantité suffisante d'électricité, et le signal de
Bluetooth et réseau sont stables;

+ Ouvrez iGPSPORT APP > Appareil > renouvellement de
micrologiciel, vous pouvez vérifier si une nouvelle version
est disponible et avoir accés au guide d’ opération;

Le renouvellement de micrologiciel a besoin de 20
minutes au maximum, et le temps varie selon le signal de

Bluetooth. Soyez patient, s'il vous plait.

Installation de Base

Fixez-le sur le guidon du vélo avec des anneaux en
caoutchouc dans I'emballage.

1) 1)Installez le coussinet en caoutchouc au dos de la base
d’ ordinateur de vélo.

2) Choisissez une position appropriée sur le guidon du
vélo pour mettre le coussinet en caoutchouc et la base de
' ordinateur.

3) Contournez le guidon respectivement avec deux
anneaux en caoutchouc et prenez avec un clin d'ceil de la base
d” ordinateur pour le fixer sur le guidon.

4) Dirigez la partie soulevée de clin d'ceil vers le cran de
basedel’ ordinateur.
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5) Mettez " ordinateur de vélo sur la base et le tournez a
90 degrés.

Attention:

+ Vous pouvez également utiliser (GPSPORT M80 pour

installer ' ordinateur de vélo.

+ Nous vous recommandonsd’ utiliser la base

officielle ou le support officiel de iIGPSPORT pour éviter

d” endommager le clin d'ceil.

Installation du support du compteur

1)Choisissez une position de montage appropriée sur
le guidon pour éviter de compromettre la sécurité de la
conduite.

2)Utiliser une clé hexagonale pour retirer la vis @ du
connecteur du guidon @ .

3) Entourer le guidon avec le tampon en caoutchouc et
resserrer les vis (vérifier réguliérement le serrage des vis pour
garantir une utilisation sdire).

4)Aligner la base du compteur de code avec la fente de
montage 3 du support d'extension et tourner de 90° dans le
sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que l'appareil se
verrouille.

Cyclisme

Avant le début de ' exercice

Avant de rouler, vous devez attendre la détection de GPS
signal du compteur pour assurer la précision de vos données
de cyclisme. Pour accepter le signal de GPS, allez a I’ extérieur,
ets'éloignezd’ un batimentoud’ un arbre. Et vous devez
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tenir le compteur immobile et diriger ' écran vers le haut,
et vous devez également éviter de contacter ' ordinateur
pendant la recherche de signal.

Sivous avez déja appareillé des capteurs avec votre
ordinateur de vélo, vous pouvez activer le capteur
correspondant qui va apparier automatiquement avec
le compteur, et il va rechercher le signal de capteur
automatiquement. Pendant le cyclisme, le compteur peut
utiliser les capteurs pour mesurer votre fréquence cardiaque,
cadence et puissance, etc.

Quand la quantité de satellite atteint la valeur minimale 4,
le symbole de GPS devient , = etvous pouvez commencer
a faire du vélo. Mais pour une meilleure précision de GPS,
vous pouvez attendre ' apparitionde .5 ou .l .Aprés
trouver une quantité suffisante de satellite, le symbole de GPS
devient al .

Aprés détecter tous les signaux, appuyez sur le bouton Pl
pour entrer dans la page de données de cyclisme.

Dans la page de données de cyclisme, appuyez sur le
bouton PIl pour enregistrer I' activité de cyclisme.

Appuyez sur le bouton & pour commencer a enregistrer
un nouveau tour, simultanément les données de tour peuvent
se présenter dans | appareil pour 10 secondes.

Appuyez sur le bouton B ou = pour quitter la fenétre
pop-up de données de tour.

Pendant le chronométrage de données de cyclisme,
appuyez sur le bouton d’ enregistrement PIl pour pauser le
chronométrage.

Appuyez sur le bouton =* pour vérifier les options de
menu, sélectionnez “sauvegarder” , appuyezsurle
bouton Z* encore une fois pour sauvegarder |’ enregistrement
de cyclisme.

Aprés réussir a sauvegarder ' enregistrement de cyslisme,
I appareil vous présentera un résumé de données.

Appuyez sur le bouton A / ¥ pour vérifier le contenu de

127



résumé vers le haut ou vers le bas.

Appuyez sur le bouton O ou = pour faire disparaitre
une fenétre pop-up de données de tour.

Pendant la sortie

Visiter Vue de Données

Pendant ' exercice, vous pouvez utiliser A / ¥ pour
changer la vue de cyclisme. Mais attention, I' affichage de
vues et informations dépend de mode de cyclisme et contenu
de page que vous sélectionnez.

Dans | ordinateur de vélo et iGPSPORT APP, vous pouvez
arranger les pages selon les modes multiples de cyclisme. Et
vous pouvez arranger les champs personnalisés pour chaque
mode d'activité, et sélectionner les données que vous voulez
voir pendant le cyclisme.

Vous pouvez faire référence a mode de cyclisme pour en
savoir plus.

Visiter Paged’ Etat

Pendant le cyclisme, vous pouvez utiliser © pour visiter
lapaged’ état ou se trouvent les informations de capteur,
temps, notification intelligente, etc.

Fonction
Pendant le cyclisme, vous pouvez utiliser 2% pour ouvrir
le menu de fonctions oli vous pouvez entrer rapidement dans
les pages de mode de cyclisme, de champ de données et de
calibrationd’ altitude, etc.
+ champ de données
Vous pouvez sélectionner le modeéle et le champ par
référence & mode de cyclisme>réglage de page.
+ mode de cyclisme
Vous pouvez arranger rapidement le mode actuel par
référence & mode de cyclisme.
- calibrationd’ altitude
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Vous pouvez régler ' altitude actuelle ici.

Sur Altitude: Le barométre intégré dans ' appareil peut
aider a mesurer ' altitude, la hauteur d’ ascension et la
hauteur de descente. Et le barométre peut mesurer I altitude,
ce qui peut transformer la pression de ' airen la lecture
d’ altitude. Et " affichaged’ ascension et de descente
adopte I unité de métre/pied.

En quelques minutes, GPS peut calibrer automatiquement
I altitude barométrique. Quand I' activité commence, la
calibrationd’ altitude se fonde sur la pression de barométre,
mais la pression peut étre imprécise dans des circonstances
différentes. Et les données d’ altitude peuvent étre corrigées
apres la calibration, et donc une quelconque lecture imprécise
sera corrigée automatiquement. Aprés finir I activité et
synchroniser les données, vous pouvez vérifier les données
corrigées dans APP.

Afin d'obtenir les données les plus précises, nous vous
recommandez de calibrer manuellement " altitude quand
vous avez les documentations fiables( comme la carte de
montagne ou de topographie) ou vous vous trouvez au niveau
de la mer. Et vous pouvez calibrer manuellement ' altitude
danslavued’ altitude delavued’ ascension ou de lavue de
navigation.

Attention:

lalectured’ altitude peut étre imprécise s’ ily a la terre
ou la saleté. Et donc vous devez garder I appareil propre
pour assurer un fonctionnement normal de barométre.

Tour

Vous pouvez appuyer sur & pour enregistrer le tour
manuellement, et vous pouvez également activer la
fonctiond’ enregistrement de tour automatique dans
APP. Dans iGPSPORT APP, vous pouvez activer la fonction
d’ enregistrement de tour automatique, et vous pouvez
également choisird’ enregistrer le tour selon la distance,
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' emplacement ou le temps. Si vous choisissez par distance
et définissez la distance par tour, et lorsque vous parcourrez
la distance, |'ordinateur enregistrera automatiquement un
tour. Et si vous choisissez par emplacement, I'emplacement
ou |'enregistrement commence sera le point de repére, et
lorsque vous atteignez a nouveau le point de repére, il sera
automatiquement enregistré en tant que tour. Et si vous
choisissez par temps, la durée sera enregistrée en fonction
de ['heure définie, et lorsque la durée sera atteinte, elle sera
automatiquement enregistrée en tant que tour.

Pause/Arrét

1.Appuyez sur le bouton Pl to pauser ' enregistrement.

2.Appuyez sur le bouton Pl encore une fois pour
continuer " exercice.

3.Appuyez sur le bouton pour arréter ' enregistrement. Si
vous voulez finir ' activité de cyclisme, vous pouvez choisir
sauvegarder dans le menu. Aprés sauvegarder I’ activité de
cyclisme, vous pouvez immédiatement obtenir un résumé de
votre ordinateur de vélo.

Apréslafindel’ exercice

Résuméd’ Activité

Apres finir I activité de cyclisme, vous pouvez
immédiatement obtenir un résumé de votre ordinateur de
vélo. Et vous pouvez obtenir des données et une analyse
graphique plus détaillées dans iGPSPORT APP ou sur le site
Web iGPSPORT.

Les informations affichées dans le résumé de l'activité
cycliste dépendent des données collectées pendant le
cyclisme.

Dans la home page de ' ordinateur de vélo, vous pouvez
appuyer sur A / ¥ pour diriger a la paged’ histoire. Et vous
pouvez appuyer sur = pour afficher une liste des trajets
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récents et un résumé des événements. Et vous pouvez afficher
un résumé de 'activité historique stockée sur l'ordinateur.
Appuyez sur A / ¥ pour choisir " activité que vous voulez
voir, et appuyez sur =% pour ouvrir le résumé de l'activité.

Visiter Données de Cyclisme dans APP

Une fois |'activité cycliste terminée, si votre téléphone
portable se trouve dans la portée Bluetooth, 'ordinateur
se connectera et se synchronisera automatiquement
avec iGPSPORT APP(vous devez activer la fonction de
synchronisation automatique sur APP). Dans 'APP, vous
pouvez visualiser les données d'analyse en un coup d'ceil
aprés la fin de chaque enregistrement de parcours. A l'aide
de iGPSPORT APP, vous pouvez parcourir rapidement les
données détaillées de chaque activité cycliste et vous pouvez
également partager vos activités cyclistes avec vos amis via
iGPSPORT APP.

Pour plus d'informations sur vos données d'activité
cycliste, vous pouvez également utiliser le site Web iGPSPORT
pour analyser chaque détail de vos enregistrements, voir
vos performances plus en détail, suivre les progrés vers vos
objectifs mensuels et partager vos records avec d'autres.

Voyez iGPSPORT APP pour plus d'informations.

Mode de Cyclisme

Sur l'ordinateur, vous pouvez choisir la configuration de
vos activités cyclistes. Quatre modes de cyclisme par défaut
sont créés sur ['ordinateur, et vous pouvez également ajouter
de nouveaux modes de cyclisme et les configurer en fonction
de vos besoins.

Pour chaque mode de cyclisme, vous pouvez effectuer des
réglages spécifiques. Par exemple, vous pouvez configurer
des modeéles de page de données personnalisés pour chaque
mode de cyclisme que vous effectuez et choisir les données
que vous souhaitez voir pendant le cyclisme : fréquence

131



cardiaque uniquement ou vitesse et distance uniquement -
selon ce qui répond le mieux a vos besoins et exigences de
formation.

L'ordinateur peut stocker jusqu'a 8 modes de cyclisme a la
fois.

< Cyclisme
&% Route

&b Urbain

& Long Trajet

&% En salle

+ Ajouter

Sélectionnez le module "mode de cyclisme" sur la page
d'accueil de l'appareil et appuyez sur le bouton =} pour
afficher les options de mode.

Sélectionnez un mode et appuyez sur le bouton = pour
afficher les options de ce mode.

Activation de Mode
Sélectionnez "ctivation de mode", et appuyez sur le
bouton = pour activer ce mode.

Réglage de Page

Sélectionnez "page", et appuyez sur le bouton = pour
entrer dans le liste de page. Et le systéme est intégré avec
5 pages de données et plusieurs pages spécifiques telles
que des cartes et des altimétres. Sélectionnez une page, et
appuyez sur le bouton =* pour vérifier les options de cette
page.

+ Sélectionnez "activer ", et appuyez sur le bouton =*
pour afficher/cacher cette page. Et appuyez sur le
bouton O pour la quitter.

132

+ Sélectionnez "configuration et champ", et appuyez sur
le bouton 2* pour entrer dans ['état d'apergu de la page,
vous pouvez afficher le modéle de page actuellement
utilisé par la page. Et appuyez sur le bouton A / ¥ pour
changer de modéle de page et prévisualiser en temps
réel, etappuyezsurle bouton O pour ésélectionner et
quitter la configuration du champ.

Aprés étre passé au modéle de page souhaité, appuyez
sur le bouton =* pour sauvegarder le modéle sélectionné et
entrer |'état de réglage du champ de données, et appuyez sur
le bouton © pour quitter et sauvegarder le modéle de page.

Dans |'état de réglage du champ de données, appuyez
sur le bouton A / ¥ et sélectionnez le champ de données
a modifier. Et puis appuyez sur le bouton Z* pour afficher
les champs de données détaillés, appuyez sur le bouton A
/ ¥ pour ssélectionner les champs de données. Et appuyez
sur le bouton =* pour sauvegarderles champs de données,
et appuyez sur le bouton O pour uitter la configuration du
champ.

+ Ordre de Page: dans le réglage de page, vous pouvez
aussi mettre en ordre les pages sélectionnées.
Sélectionnez le menu "vers le haut", et appuyez sur le

bouton =* pour déplacer |'ordre de cette page d'un endroit
vers le haut.

Sélectionnez le menu "vers le bas", et appuyez sur le
bouton 2* pour déplacer |'ordre de cette page d'un endroit
vers le bas.

+ L’ ordinateur prend en charge la fonction de retour
automatique a la page d'accueil. Sélectionnez le menu
"accueil" dans le menu de la page sélectionnée, et appuyez
sur le bouton =% pour définir cette page comme page
principale. Lorsque vous roulez a vélo, si vous activez
le retour automatique a la page d'accueil, aprés avoir
consulté la page pendant le cyclisme, la page reviendra
automatiquement a la page d'accueil.
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Fonction Automatique

Sélectionnez “Fonction Automatique” , et appuyez sur le
bouton Z* pour vérifier les options.

Sélectionnez une fonction auotmatique, et appuyez sur le
bouton Z* pour activer et définir le seuil.

Appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner la valeur,
et appuyez sur le bouton Z* pour sauvegarder et quitter.

Réglaged’ Alarme

Sélectionnez “Réglaged’ Alarme” , etappuyez surle
bouton Z* pour vérifier les options.

Sélectionnez un type d’ alarme, et appuyez sur le
bouton =* pour afficher et définir des valeursd’ alarme.

Appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner la valeur,
et appuyez sur le bouton =* pour sauvegarder et quitter.

Supprimer Mode
Sélectionnez “Supprimer Mode” , et appuyez sur le
bouton = pour supprimer ce mode de cyclisme.

Ajouter Mode

Sélectionnez “Ajouter Mode” , et appuyez sur le
bouton = pour ajouter un nouveau mode de cyclisme.

Sélectionnez un mode existant comme modéle et
personnalisez le nouveau mode en fonction du modele.

Navigation

Une fois la fonction de navigation de 'iGS630 activée,
l'ordinateur vous guidera tout au long du trajet, il vous suffit
de suivre les instructions a l'écran.

Vous pouvez planifier votre route de navigation dans
iGPSPORT APP et ['envoyer a votre appareil. Vous pouvez
également importer directement le fichier de route au format
GPX ou TCX dans iGPSPORT APP et |'envoyer a l'appareil en
tant que route de navigation. Vous pouvez également utiliser
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la route que vous avez enregistré lors de trajets précédents
comme guide de navigation.

Sur la page d'accueil, appuyez sur le bouton A / W pour
sélectionner le module “navigation” , et appuyez sur le
bouton 2* pour vérifier les options de navigation.

< Navigation
Enregistrement

Route Navigation >

Emplacement sauve¢ >

Paramétres >

Paramétres de la car >

Navigation par Activité Existante

Sélectionnez “Enregistrement de Cyclisme” , et appuyez
sur le bouton =* pour fficher les options d'événement
existantes. Et appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner
une activité, et puis appuyez sur le bouton =* pour activer la
navigation.

Navigation par Route

La route envoyée de iGPSPORT APP a |'appareil peut étre
visualisée sous route de navigation. Sélectionnez “Navigation
par Route” , etappuyez sur le bouton = pour vérifier les
options de route navigation.

Appuyez sur le bouton A /¥ pour sélectionner une
route, etappuyez surle bouton =* pour vérifier les options
de route, et puis appuyez sur le bouton Z* pour activer la
navigation.

Aprés avoir sélectionné un itinéraire, |'appareil affiche la
page de la carte, ol vous pouvez voir un apercu de la route et
son profil d'altitude sur ['ordinateur.
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Naviguer par point de localisation
Sélectionnez "Positions sauvegardées", appuyez sur la
touche Z* pour afficher les positions sauvegardées. Appuyez

sur A / ¥ pour sélectionner un emplacement, appuyez
sur pour afficher les détails de l'emplacement sur la =2
carte, puis appuyez sur pour démarrer la planification de
la navigation hors ligne avec ['emplacement comme point
d'arrivée et I'emplacement actuel comme point de départ.

Options
Pendant le cyclisme, vous pouvez faire d'autres choses
comme:

+ Zoomer la carte: appuyez sur le bouton ® surla page
de la carte pour agrandir la carte.

+ Retour au Point de Départ: appuyez sur le bouton =*
pour afficher les options de menu, et appuyez sur le
bouton A / ¥ pour sélectionner “Retour au Point de
Départ” , et puis appuyez sur le bouton = ,ce quivous
permet de parcourir la route d'ol vous venez jusqu'a
l'endroit ol vous avez commencé a enregistrer. Et cette
fonction est utile lorsque vous souhaitez emprunter un
itinéraire sir et familier pour revenir a votre point de
départ.

« Arréter route: ou sélectionnez “Arréter Route” et

appuyez sur le bouton =* pour arréter la navigation.

Exercice

Appuyez sur le bouton A / W pour sélectionner le
module “Exercice” , et appuyez sur le bouton = pour
afficher les options d” exercice.
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< Entrnmt

Entrainement

FEC

FTP Test

Vous pouvez créer des cours d'entrainement basés sur
la fréquence cardiaque, la puissance, le temps, la distance
ou les calories dans iGPSPORT APP, ou importer vos cours
d'entrainement dans Training Peaks APP (nécessite un compte
Training Peaks), puis télécharger ces cours d'entrainement sur
l'ordinateur.

Exercice par Cours

Téléchargez un cours d'exercice de iGPSPORT APP.

Appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner un cours
d'exercice, etappuyez surle bouton Z* pour afficher les
options de cours, et puis appuyez sur le bouton = pour
activer ce cours.

Aprés avoir démarré le cours d'exercice, l'appareil affichera
la page d'exercice sur la derniére page de la page de données
de cyclisme.

Appuyez sur le bouton Pl pour commencer a
chronométrer vos activités d'exercice et de cyclisme, et
appuyez sur le bouton & pour terminer ['étape d'exercice
en cours et passer a |'étape d'exercice suivante sur la page
d’ exercice.

Appuyez sur le bouton =2 pour afficher les options de
menu, sélectionnez “arréter exercice” , et appuyez sur
le bouton = pour arréter le coursd’ exercice. Et la page
d'exercice disparait au bout de 3 secondes.
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Le cours d'exercice s'arréte également aprés la sauvegarde
ou la suppression de |'enregistrement de ['activité cycliste.

Notificationd’ Alarme

L'ordinateur vous avertit par une tonalité d'alerte si vous
vous entrainez en dehors de votre fréquence cardiaque ou de
vos zones de puissance définies.

Pause/Arréte de Cours

1.Appuyez sur le bouton Pl pour pauser votre cours
d’ exercice.

2.Appuyez sur le bouton Pl encore une fois pour
continuer votre exercice.

3.Afind’ arréterle coursd’ exercice, appuyez
sur le bouton 2 pour afficher les options de menu,
sélectionnez “Arréter Exercice” , et appuyez sur le bouton =*
pour arréter le cours d’ exercice. Et la page d'exercice
disparait au bout de 3 secondes.

Le coursd’ exercice s'arrétera également apreés avoir
sauvegardé ou abandonné l'enregistrement d'activité
cycliste. Aprés avoir sauvegardé |'exercice, vous obtiendrez
immédiatement le résumé de 'exercice de l'ordinateur.

Exercice par FEC

Définir Résistance

Sélectionnez “FEC” , etappuyez sur le bouton =% pour
afficher les options de mode de FEC.

Si FEC n'est pas connecté, appuyez sur le bouton 2* pour
afficher les options de capteurs. Et réveillez FEC et connectez-
vous.

Sélectionnez niveau, et appuyez sur le bouton =* pour
visiter la page de niveau de FEC.

Appuyez sur le bouton 2 pour définir le niveau de
résistance de FEC.
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Appuyez sur le bouton Pl pour commencer ou pauser le
chronométrage de ['activité cycliste.

Appuyez sur le bouton = pour afficher les options de
menu, et sélectionnez “sauvegarder” pour sauvegarder les
enregistrements de cyclisme.

Mode Résistance

Mode de Puissance

Mode de Pente

Suivre Entrai.

v

Définir Puissance Cible

Sélectionnez “Puissance Cible” , etappuyezsurle
bouton Z* pour visiter la page de puissance de FEC.

La résistance de FEC est ajustée en fonction de votre
vitesse pour maintenir une puissance constante.

Appuyez sur le bouton = pour définir la puissance cible
de FEC dans le menu.

Appuyez sur le bouton =2 pour commencer ou pauser le
chronométrage de ['activité cycliste.

Appuyez sur le bouton = pour afficher les options de
menu, et sélectionnez “sauvegarder” pour sauvegarder les
enregistrements de cyclisme.

Route

Sélectionnez “route” , et appuyez sur le bouton =2 pour
afficher les options d'activité existantes.

Appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner une
activité, et appuyez sur le bouton Z* pour visiter la page de
cyclisme.

FEC augmente ou diminue la résistance en fonction des
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informations d'altitude de la route ou de l'activité de cyclisme.
Appuyez sur le bouton Pl pour commencer ou pauser le
chronométrage de |'activité cycliste.
Appuyez sur le bouton =X pour afficher les options de
menu, et sélectionnez “sauvegarder” pour sauvegarder les
enregistrements de cyclisme.

SCENE

La fonction de scéne ajoutée par iGS630S offre un moyen
pour Les cyclistes et les sportifs se mettent au défi.timing
fractionné, les utilisateurs peuvent s'entrainer de maniére
plus ciblée, améliorer leur performance sur des sections ou
des zones de route spécifiques, et concourir avec eux-mémes
ou comparer les performances historiques de d’ autres pour
atteindre I objectifd’” amélioration continue.

ETAPE DE LIBERATION

|'application iGPSPORT.

Le segment de course doit &tre envoyé au chronométre
depuis.

Une fois |'ordinateur connecté a l'application iGPSPORT,
sélectionnez « Segment » sur la page « Mon » pour sélectionner
un segment pour distribution.

MISE EN SCENE

Dans le réglage de la scéne, vous pouvez activer/désactiver
la détection fonction de 'étape, sélectionnez l'objectif du défi
de l'étape, et.

Synchronisez les derniéres informations de la scéne avec
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l'APP.

< Segment

Réglage des segme >

Supprimer le segmer >

Bafen Mountain
KOM 35:33 2.58km

UTILISATION DE LA SAUGE

Une fois le segment défini pour activer/désactiver
le segment détection, la page du segment sera ouverte
aprés avoir passé le itinéraire de segment dans ['activité
d'enregistrement de conduite et le chronométre affichera les
informations de ['achévement du segment aprés le segment

est terminé.

Enregistrement

L'enregistrement historique comprend les activités
cyclistes historiques que vous avez stockées sur l'ordinateur.
Vous pouvez afficher le temps, la distance, les calories, l'allure
ou la vitesse moyenne, les tours et les informations de capteur
externe en option correspondant aux activités cyclistes
historiques.

Attention: L'histoire plus ancienne sera écrasée s'iln'y a
pas suffisamment d'espace de stockage sur l'appareil.

Sur la page d'accueil de I' ordinateur, appuyez sur le
bouton A / ¥ pour sélectionner le module “Enregistrement
Historique” , et appuyez sur le bouton =* pour afficher les
enregistrements historiques.

141



< Historique
Récent
Tout

Cumulatif

Supprimer

Tout Enregistrement

Sélectionnez enregistrement historique>tout
enregistrement, appuyez sur le bouton = pour afficher tous
les options d’ activité.

Appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner une
activité, et appuyez sur le bouton =* pour afficher un résumé
des activités sélectionnées, et puis appuyez sur le bouton =*
pour afficher les détails de l'activité.

Appuyez sur le bouton = encore une fois pour afficher les
tours et les graphiques ( des tours, des données graphiques,
des montées, des étapes, etc.) ou supprimer cette activité.

Appuyez sur le bouton ® pour quitter l'activité.

Donnée Statistique
Sélectionnez enregistrement historique>donnée

statistique, et appuyez sur le bouton = pour afficher le
kilométrage total, le temps, la hauteur totale et la vitesse
maximale de toutes les activités de cyclisme.

Paged’ Etat

Appuyez sur le bouton B pour afficher les options d’ état,
et la page d'état affiche |'état de connexion du GPS, de la
batterie et du téléphone portable, dates, I'heure du lever/
coucher du soleil, ['altitude actuelle et d'autres informations.
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Etat de Capteur

Le capteur actuellement connecté sera illuminé et déplacé
vers la colonne d'état du capteur, et vous pouvez appuyer
sur le bouton 2 pour afficher rapidement les options de
capteurs.

Mode lampes
Vous pouvez afficher les modes d'éclairage des lampes

connectées sur votre appareil et appuyer sur le bouton =*
pour changer rapidement de mode d'éclairage.

Information de Météo

Vous pouvez afficher les informations météorologiques
synchronisées par iGPSPORT APP sur votre appareil. Et sur la
page d'état, appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner
” Information de Météo” , appuyez sur le bouton =* pour
afficher les détails de météo et mettre a jour les informations
météorologiques en fonction des invites.

Une fois les informations météorologiques mises a jour
avec succes, |'appareil affichera la météo, la température, le
taux de précipitations, la vitesse et la direction du vent.

Appuyez sur le bouton O pour quitter la page
d’ informations de météo, et appuyez sur le bouton O
encore une fois pour quitter la page d’ état.

Pour utiliser la fonction de météo, vous devez installer
iGPSPORT APP sur votre téléphone et la coupler avec
l'ordinateur. Vous devez également activer les services de
localisation (i0S) ou les paramétres de localisation (Android)
pour obtenir des informations météorologiques.

Notification Intelligente

Vous pouvez afficher les appels et les messages des
téléphones portables couplés sur votre appareil. L'appareil
peut afficher simultanément des informations et des
notifications sur le téléphone.

143



Vous recevez des appels, des messages et des notifications
de APP via ['ordinateur. Les notifications que vous recevez
sur votre ordinateur sont en temps réel avec celles que vous
recevez sur votre téléphone. Lors de la réception d'une
notification, l'ordinateur vous demandera et une fenétre
d'invite apparaitra au bas de 'écran ; lors de la réception d'un
appel, l'ordinateur affichera également ['appelant.

Les notifications de téléphone sont disponibles pour les
téléphones i0S et Android. Pour utiliser les notifications
de téléphone, vous devez installer iGPSPORT APP sur votre
téléphone mobile et vous devez également la coupler avec
|'ordinateur. Voir” Jumelage de Téléphone” pour obtenir
des instructions.

Veuillez noter que lorsque Notification Intelligente est
activée, la batterie de |'ordinateur et du téléphone mobile se
déchargera plus rapidement en raison de 'activation continue

de Bluetooth.

Réglage

Surla paged’ accueil, appuyez sur le bouton & pour
afficher les options de réglage.

< Paramétres

Capteurs

Profil d'Utilisateur

v

Capteur

iGS630 peut étre associé a des capteurs sans fil prenant en
charge les protocoles de communication ANT+ et Bluetooth,
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y compris les ceintures de fréquence cardiaque, les capteurs
de cadence, les capteurs de vitesse, les capteurs de puissance,
FEC et les variateurs électroniques, etc. Les capteurs tiers
compatibles spécifiques doivent étre mis en ceuvre par
|'appareil prévalent .

Jumelage de Capteur

Avant d'associer un capteur de fréquence cardiaque, un
capteur de cadence, un capteur de vitesse ou un capteur de
puissance tiers, assurez-vous qu'il est correctement installé.
Pour plus d'informations sur l'installation du capteur,
consultez son manuel d'utilisation. Il est recommandé de
vérifier l'ID de |'appareil au dos de chaque émetteur pour vous
assurer de trouver le bon émetteur dans la liste.

1.Sur 'ordinateur, accédez a Réglage> Réglage de capteur>
Ajouter Capteur, et appuyez sur Oui. Rechercher pour tous
les capteurs, recherche possible pour les différents types de
capteurs.

2.L'ordinateur commence a rechercher des capteurs.
+ Capteur de Cadence : tournez la manivelle plusieurs fois
pour activer le capteur. Une lumiére rouge clignotante sur
le capteur indique que le capteur est activé.
- Capteur de Vitesse : tournez la roue plusieurs fois pour
activer le capteur. Une lumiére rouge clignotante sur le
capteur indique que le capteur est activé.
+ Capteur de Puissance Tier : tournez la manivelle et
réveillez 'émetteur.
3.Une fois le capteur découvert, le type et l'ID de l'appareil
s'affichent. Et sélectionnez le capteur a connecter, et appuyez
sur le bouton =* pour commencer le jumelage. Aprés avoir
découvert les capteurs, afficher le type d'appareil, I'ID,
sélectionner les capteurs a connecter, appuyer sur =2 “pour
en sélectionner plus d'un, puis appuyer sur = "Connect"
pour démarrer |'appairage par lots.

4.Une fois le jumelage réussi, le capteur s'affichera dans la
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liste des capteurs.

Attention:

Avant de vous connecter, assurez-vous que le capteur
est réveillé. Une fois le capteur correctement connecté, il se
connectera automatiquement a |'ordinateur.

Le capteur doit étre recherché et reconnecté aprés le
remplacement de la batterie.

Réglage de Capteur

Afin de garantir une utilisation correcte et une mesure
précise, il peut étre nécessaire de régler le capteur. Et la
méthode de réglage est la suivante: sélectionnez le capteur
connecté, appuyez sur le bouton =} pour ouvrir le menu et
sélectionner la donnée a régler.

+ Taille de Roue: Sivousvoulez appairer un capteur de
vitesse pour mesurer la vitesse, vous devez définir la taille
de la roue. Sélectionnez le capteur de vitesse, appuyez sur
le bouton Oui et sélectionnez le diamétre de la roue pour
régler la taille de la roue. Pour le réglage de la taille des
roues, veuillez vous référer au tableau des diamétres des
roues en annexe.

+ Longueur de Manivelle: vous pouvez définir la longueur
de la manivelle en millimétres. Ce paramétre n'est visible
que s'il a été associé a un capteur de puissance.

« Calibration de Capteur de Puissance: Tournez d'abord
la manivelle pour réveiller le capteur de puissance. Ensuite,
sélectionnez Calibration de Puissance dans le menu et
suivez les instructions a |'écran pour calibrer le capteur.
Voir les instructions du fabricant pour les instructions

d'étalonnage spécifiques aux capteurs de puissance.

Suppression de Capteur

Sélectionnez un capteur sauvegardé, et appuyez sur le
bouton Z* pour afficher les options de réglage de capteurs.
Sélectionnez Oublier pour supprimer le capteur sélectionné.
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Jumelage de Téléphone

Connectez |'appareil & un smartphone Bluetooth
compatible. Et aprés la connexion, vous pouvez utiliser
la connectivité Bluetooth, y compris le téléchargement
d'activités sur iGPSPORT APP, les notifications intelligentes, la
sécurité et le suivi, etc.

Pour les appareils couplés, vous pouvez sélectionner
"Supprimer Jumelage" ici. Et appuyez sur le bouton =* pour
dissocier du téléphone, et 'appareil redémarrera une fois la
dissociation réussie.

Théme

L’ ordinateur de vélo prend en charge plusieurs styles de
théme et couleurs de théme personnalisées, et les éléments
de réglage de théme peuvent étre sélectionnés selon vos
besoins.

Sélectionnez “Réglage de Theme” , et appuyez sur le
bouton 2 pour afficher les options de langues.

Sélectionnez “Mode de Theme” , et appuyez sur le
bouton Z* pour choisir le mode de théme préféré.

Sélectionnez “Couleur de Théme” , et appuyez sur le
bouton Z* pour choisir la couleur de théme préférée.

Sélectionnez “Mode Sombre” , etappuyez sur le
bouton 2! pour afficher les options de mode sombre. Et
sélectionnez un mode, appuyez sur le bouton =* pour
suavegarder et quitter.

Sélectionnez “Paramétres des composants” , appuyez
sur trois boutons = pour afficher |'état d'affichage des
composants du bureau. selon

Appuyez sur le bouton 2* pour allumer/éteindre |'état
d'affichage du composant.

Suivi en Temps Réel

Cela permet & votre famille et a vos amis d'obtenir des
données en temps réel sur votre activité cycliste.
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Sélectionnez “Suivi en Temps Réel” , et appuyez sur le
bouton Z* pour activer/désactiver le suivi en temps réel.

L'utilisation spécifique doit également étre partagée dans
iGPSPOORT APP.

Alimentation

Enmoded’ économie de batterie, la durée de vie de
la batterie peut étre prolongée, mais ['enregistrement des
activités est moins précis.

Lorsque le mode d'économie d'énergie est activé, l'appareil
modifie la position GPS et la fréquence d'enregistrement des
données du capteur, prolongeant ainsi la durée d'utilisation
de l'appareil. Ces paramétres optimisent ['utilisation de la
batterie et augmentent la durée de vie de la batterie lors de
longs trajets ou lorsque la batterie est faible.

Le GPS en mode d’ économie de batterie enregistre moins
fréquemment les emplacements suivis et les données de
capteurs.

Gestiond’ Alimentation

Sélectionnez “Gestiond’ Alimentation” , et appuyez
sur le bouton = pour afficher les options des paramétres
d'économie de batterie.

+ Sélectionnez Réglage > Gestion d’ Alimentation>Mode

d’ Economie > Actvier.

+ Choisissez de réveiller ['écran uniquement sur les

alertes pendant l'activité.

Attention: Vous devez charger votre appareil et désactiver
le mode d'économie d'énergie aprés chaque trajet pour une
expérience entiérement fonctionnelle.

Sommeil Automatique

+ Sélectionnez Réglage > Gestion

d’” Alimentation>Sommeil Automatique, et appuyez sur
le bouton =* pour activer/désactiver la fonction de mise
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hors tension automatique.

Mise hors Tension Automatique

+ Sélectionnez Réglage > Gestion d’ Alimentation>Mise
hors Tension Automatique, etappuyezsurle bouton =2
pour activer/désactiver la fonction de mise hors tension
automatique.

Systéeme
Sélectionnez “Réglage de Systéme” , etappuyezsurle
bouton 2* pour afficher les options de rgélage de systéme.

& Systéme

Rétroéclairage

GPS
GPS+GAL+BD+QZSS

Régler Calibrage

Langue
Frangais

Langues

L’ ordinateur de vélo prend en charge les langues
multiples, et vous pouvez sélectionner la langue selon vos
besoins.

Sélectionnez “Langue” , etappuyezsur le bouton =*
pour afficher les options de langues.

Appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner la langue,
et appuyez sur le bouton =2 pour sauvegarder et quitter.

Rétroéclairage

Sélectionnez “Rétroéclairage” , etappuyezsurle
bouton 2* pour afficher les options de rétroéclairage.

Sélectionnez “Luminosité” , etappuyez sur le bouton =*
pour afficher les options de luminosité de rétroéclairage.
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Et vous pouvez aussi activer luminosité automatique,
et |'appareil ajuste automatiquement la luminosité du
rétroéclairage en fonction du niveau de lumiére ambiante.
La luminosité diurne et la luminosité nocturne peuvent
également étre réglées séparément.

Sélectionnez “Temps” , etappuyez sur le bouton =*
pour afficher les options de temps de rétroéclairage.

Sélectionnez un temps, et appuyez sur le bouton =* pour
sauvegarder et quitter.

Sélectionnez “Toujours Lumineux la Nuit” , et appuyez
sur le bouton = pour activer cette fonction, alors le cyclisme
de nuit gardera le rétroéclairage toujours allumé.

Mode de GPS

L’ ordinateur de vélo est intégré avec GPS , ce qui fournit
la vitesse, la distance et I' altitudea ' activité de cyclisme en
plein air. En plus du GPS, il est possible de changer le systéme
de navigation par satellite utilisé par ['ordinateur.

+ Sélectionnez Settings) System Settings) GPS Settings

et appuyez sur le bouton = pour accéder au menu de

sélection du mode GPS. Vous pouvez choisir les modes

Précision, Equilibré, Economie d'énergie, Commutation

intelligente, Personnalisé et d'autres modes, le mode par

défaut étant Commutation intelligente.

+ Sélectionnez un mode GPS et appuyez sur le bouton =*

pour activer le mode.

Son

Sélectionnez “Son de Touche” , etappuyezsurle
bouton Z* pour activer/désactiver le son des touches.

Sélectionnez “Son d'Avertissement” , et appuyez sur le
bouton =* pour activer/désactiver lesond’ avertissement.

Temps

Sélectionnez “Temps” , etappuyezsur le bouton =*
pour afficher les options de temps.
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Sélectionnez “Format de Temps” , etappuyezsurle
bouton Z* pour afficher les options de formats de temps.

Appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner le format
d'heure 24 heures ou 12 heures, et appuyez sur le bouton =*
encore une fois pour sauvegarder et quitter.

Sélectionnez “Fuseau Horaire” , etappuyezsurle
bouton 2! pour afficher les options de fuseaux horaires.

Appuyez sur le bouton A /¥ pour sélectionner ' heure
de fuseau horaire, et appuyez sur le bouton = pour
sauvegarder le réglage.

Appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner la
minute de fuseau horaire, etappuyezsurle bouton Z* pour
sauvegarder et quitter.

Unités

Vous pouvez personnaliser ' unitéd’ affichage comme
distance/vitesse, altitude, température, format de temps et
format de date.

Sélectionnez “Distance” , etappuyezsur le bouton =*
pour afficher les options d’ unités de distance.

Appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner ' unité
de distance, et appuyez sur le bouton = pour sauvegarder et
quitter.

Sélectionnez “Altitude” , et appuyez sur le bouton =*
pour afficher les options d’ unitésd’ altitude.

Appuyez sur le bouton A /¥ pour sélectionner ' unité
d’ altitude, et appuyez sur le bouton =2 #% pour sauvegarder
et quitter.

Sélectionnez “Température” , etappuyez sur
le bouton = pour afficher les options d’ unités de
température.

Appuyez sur le bouton A /¥ pour sélectionner
I unité de température, et appuyez sur le bouton =* pour
sauvegarder et quitter.

Sélectionnez “Date” , etappuyez surle bouton =* pour
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afficher les options d” unités de date.

Appuyez sur le bouton A / ¥ pour sélectionner le format
de date, et appuyez sur le bouton = pour sauvegarder et
quitter.

Réinitialisation d’ Appareil

Sélectionnez “Réinitialisation d’ Appareil” , etappuyez
sur le bouton Z* pour afficher les options de réinitialisation
d’ appareil.

Sélectionnez “Réinitialisation” pour restaurer les
préréglages de |'appareil et les modes d” activité sans
supprimer ['historique.

Sélectionnez “Supprimer Tout” pour restaurer les
préréglages de l'appareil et les modes d” activité tout en
supprimant tout ['historique.

Attention:

“Supprimer Tout” réinitialisera la configuration,
dissociera le Bluetooth, effacera toutes les données et le
kilométrage total, donc nous vous recommandons d'activer
la synchronisation automatique des données dans iGPSPORT
APP et de sauvegarder vos données personnelles. (iIGPSPORT
APP> Appareil> Synchronisation Automatique d Données)

Sur

Sélectionnez “Sur” , etappuyez surle bouton = pour
afficher les options de Sur.

Vous pouvez voir les informations sur 'appareil, telles
que le numéro de série, la version du logiciel, l'avis de droit
d'auteur.

Redémarrage d’ Ordinateur

Si vous rencontrez des difficultés pour utiliser votre
ordinateur, vous pouvez essayer de redémarrer " ordinateur.
Et le redémarrage ne supprimera aucun paramétre ou donnée
personnelle sur 'ordinateur. Et appuyez longuement sur le
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bouton ® ,I' ordinateur s'éteindra automatiquement,
appuyez sur le bouton O encore une fois pour redémarrer
U ordinateur.

iGPSPORT APP

Dans iGPSPORT APP, vous pouvez gérer |'équipement, voir
des visualisations instantanées de vos données d'exercice,
planifier des séances d'entrainement, parcourir des itinéraires
et communiquer avec d'autres cyclistes dans APP.

Réglaged’ Utilisateur

Il estimportant de définir avec précision les paramétres
physiques, en particulier lorsque vous définissez votre poids,
votre taille, votre date de naissance et votre sexe, car ces
facteurs peuvent affecter la précision des mesures telles que
les limites de zone de fréquence cardiaque et les calories
briilées.

Vous pourrez définir le poids, la taille, la date de naissance,
le sexe, |'objectif d'activité d'entrainement mensuel, la
fréquence cardiaque maximale, la fréquence cardiaque
au repos, le FTP et d'autres paramétres dans le réglage
d’ utilisateur.

Si vous connaissez votre fréquence cardiaque maximale
actuelle, définissez votre fréquence cardiaque maximale.
Lorsque vous définissez cette valeur pour la premiére fois, la
valeur de fréquence cardiaque maximale prévue en fonction
de |'age (220-4ge) s'affiche comme paramétre par défaut.

Donnéesd’ Exercice

Dans iGPSPORT APP, vous pouvez facilement accéder aux
données d'activité cycliste passées et prévues, ainsi qu'établir
de nouveaux objectifs d'exercice.

Obtenez un apergu rapide de votre activité cycliste et
analysez instantanément vos performances avec des données
récapitulatives détaillées, des enregistrements de graphiques
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et des statistiques détaillées. Vérifiez votre enregistrement
d'activité cycliste et vos statistiques dans Activité. Vous
pouvez également comptabiliser vos données d'activité sur
différentes périodes.

Réglaged’ Ordinateur

Vous pouvez facilement définir diverses fonctions sur
|'ordinateur dans iGPSPORT APP, y compris |'ajout, la
modification, ['activation des vues de page de données, la
définition des options automatiques et des fonctions d'alarme,
et le nouvellement. Pour plus d'informations, veuillez vous
référer au contenu sportif dans iGPSPORT.

Partage de Sport

Avec la fonction de partage d'images de iGPSPORT APP,
vous pouvez partager des images et des données d'exercice
sur les canaux de médias sociaux les plus populaires tels
que Facebook et Instagram. Vous pouvez partager une photo
existante ou prendre une nouvelle photo et la personnaliser
avec vos données d'exercice. Vous pouvez également partager
un instantané de votre route d'exercice si vous avez des
enregistrements GPS pendant votre cours d'exercice.

Réglage de Diamétre de Roue

Le réglage de la taille des roues est une condition préalable
a l'affichage correct des informations de cyclisme. Il existe
deux fagons de déterminer la taille des roues d'un vélo:

Méthode 1
Mesurez manuellement la roue pour obtenir les résultats

les plus précis.

« Utilisez la valve comme marqueur pour marquer le
point ou la roue touche le sol. Tracez une ligne au sol pour
marquer ce point. Le vélo avance d'un cercle complet sur
une surface plane. Les pneus doivent étre perpendiculaires
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au sol. Tracez une autre ligne sur le sol au niveau de la
valve pour marquer une rotation compléte de la roue.

+ Mesurez la distance entre les deux lignes pour obtenir la
circonférence de la roue.

Méthode 2

Regardez le diamétre imprimé sur la roue et faites-
le correspondre a la taille de la roue en millimétres dans
la colonne de droite du tableau. Vous pouvez également
rechercher en ligne et calculer les dimensions non
répertoriées dans le tableau.

Tableau de Diamétre de Roue Commun

Diamétrede | Longueur | Diamétrede | Longueur
Roue (mm) Roue (mm)
12X1.75 935 26X1.25 1953
14X1.5 1020 26X1-1/8 1970
14X1.75 1055 26X1-3/8 2068
16X1.5 1185 26X1-1/2 2100
16X1.75 1195 26X1.40 2005
18X1.5 1340 26X1.50 2010
18X1.75 1350 26X1.75 2023
20X1.75 1515 26X1.95 2050
20%x1-3/8 1615 26X2.00 2055
22X1-3/8 1770 26X2.10 2068
20X1-1/2 1785 26X2.125 2070
24X1 1753 26X2.35 2083
24X3/4Tubular [1785 26X3.00 2170
24X1-1/8 1795 26X1 2145
24X1-1/4 1905 27X1-1/8 2155
24X1.75 1890 26X1-1/4 2161
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Classification

Contenu

Fréquence
Cardiaque

Fréquence cardiaque actuelle, fréquence
cardiaque moyenne, fréquence cardiaque
maximale, fréquence cardiaque moyenne
de ce tour, fréquence cardiaque moyenne
du tour précédent, fréquence cardiaque
maximale de ce tour, zone de fréquence
cardiaque, fréquence cardiaque actuelle
%, fréquence cardiaque moyenne %,
fréquence cardiaque maximale %,
fréquence cardiaque moyenne de ce tour
%, fréquence cardiaque moyenne du tour
précédent %

Diamétre de | Longueur | Diamétre de Longueur
Roue (mm) Roue (mm)
24X2.00 1925 26x1-3/8 2169
24X2.125 1965 29x2.1 2288
26X7/8 1920 29X2.2 2298
26X 1(59) 1913 29%X2.3 2326
26X 1(65) 1952 650X35A  [2090
650X 38A 2125 700X28C 2136
650X38B 2105 700X30C 2170
700X 18C 2070 700%X32C 2155
700%x19C 2080 700CTubular 2130
700X20C 2086 700X35C 2168
700X23C 2096 700X38C 2180
700X25C 2105 700X40C 2200

Données de Cyclisme

Classification

Contenu

vitesse moyenne, vitesse maximale, vitesse
moyenne de ce tour, vitesse moyenne du

Vitesse - . .
tour précédent, vitesse maximale de ce
tour
Cadence actuelle, cadence moyenne,
cadence maximale, moyenne du tour
Cadence

actuel, moyenne du tour précédent,
cadence maximale du tour actuel
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Puissance

Puissance actuelle, puissance moyenne,
puissance maximale, puissance moyenne
de ce tour, puissance moyenne du tour
précédent, puissance maximale de ce
tour, intervalle de puissance, puissance
moyenne sur 3 secondes, puissance
moyenne sur 10 secondes, puissance
moyenne sur 30 secondes, pourcentage
de puissance FTP, puissance IF, puissance
NP, puissance TSS, watts/kg, puissance-
kJ, équilibre gauche et droite, avantage

de couple, douceur de pédalage, équilibre
environ 3s, équilibre environ 10s, équilibre
environ 30s, équilibre gauche et droite dans
ce cercle, équilibre a gauche et a droite en
moyenne

Distance

Distance de cyclisme, distance en montée,
distance en descente, distance de tour
actuel, distance de tour précédent,
kilométrage total, distance restante,
distance de vertex
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Classification

Contenu

Altitude

Altitude actuelle, pente actuelle, vitesse
verticale, vitesse verticale sur 30 secondes,
montée totale, descente totale, altitude
maximale, altitude minimale, vitesse
moyenne verticale de montée, vitesse
moyenne verticale de descente, vitesse
maximale de montée, vitesse maximale

de descente, pente moyenne en montée,
Moyenne pente descendante, pente
montante maximale, pente descendante
maximale, montée totale dans ce cercle,
vitesse verticale dans ce cercle, pente dans
ce cercle, montée restante

Horaire

Temps total, temps de conduite, tours,
temps au tour actuel

Courbe

Vitesse, courbe de vitesse, cadence,
courbe de cadence, fréquence cardiaque,
répartition de la fréquence cardiaque,
courbe de fréquence cardiaque, puissance,
répartition de la puissance, courbe de
puissance

Changement de
Vitesse

Changement de vitesse, changement de
vitesse avant, changement de vitesse
arriére, puissance de changement de
vitesse, puissance de traction avant,
puissance de traction arriére, mode de
changement de vitesse

D’ autres

Heure actuelle, heure du lever du soleil,
heure du coucher du soleil, température,
précision GPS, cap actuel, consommation
de chaleur
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Contacter Nous

& www.igpsport.com

@ Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

9 3e étage, Atelier Créatif, n° 04, district D, Monde Créatif,
n° 16, Route Yezhihu Ouest, District de Hongshan, Ville de
Wuhan, Province du Hubei.

& 027-87835568

= service@igpsport.com

Déclaration:

Ce manuel d'utilisation est uniquement a titre de référence
pour l'utilisateur. Si le contenu ou les étapes différent des
fonctions de l'appareil lui-méme, 'appareil prévaudra et
Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd. ne donnera aucun préavis.
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WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the condition that this device does
not cause harmful interference (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for

Compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines,
This equipment should be installed and operated with
minimum distance between 20cm the radiator your body:

Use only the supplied antenna.

FCC ID:2AU4M-1GS630

SPECIFICATIONS:

Operating Temperature: -10° -50° C
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